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Vénovdno viem venkovskym praktickym lékarim
po celém svéré
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PODEKOVANI

Doktor Fingal Flahertie O’Reilly se poprvé objevil pted
dvandcti lety. Na jeho postupny vyvoj laskavé dohli-
zel Simon Hally, redaktor casopisu Stizches. O’Reillyho
podporovaly v dospivani dvé dal$i pozoruhodné osoby:
Carolyn Batemanovd, kterd véechny moje rukopisy pted
vyddnim rediguje, puliruje a poskytuje mi ohledné nich
cenné rady, a Natalia Aponteovd z nakladatelstvi Tor/
Forge Books, New York, jez méla neochvéjnou viru v oby-
vatele Ballybucklebo, a v jednom kuse mé povzbuzovala.

Béhem pripravy na psani této knihy jsem mél nesmir-
né $tésti, Ze jsem se mohl opfit o odbornost dvou lékar,
patologa dr. Jimmyho Sloana a neurochirurga dr. Dona
Griesdalea. Ochota, s niZz pomdhali starému unavenému
gynekologovi pochopit jemnéjsi detaily ohledné infark-
tu myokardu a Parkinsonovy choroby, byla neocenitelnd.

Bezvyhradné diky pak spolu s pdny O’Reillym a Laver-
tym vyslovuji vim véem!
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NECO OSUDNEHO
HROZI STATU’

Barry Laverty — doktor Barry Laverty — zaslechl cinknu-
ti panve o spordk a ucitil smazici se slaninu. Hospodyné
doktora O’Reillyho pani , Kinky* Kincaidova prdvé chys-
tala snidani a Barry si uvédomil, Ze uz mu notné vyhlddlo.

Po schodisti zadupaly kroky a hluboky hlas pronesl:
»Brejtro, Kinky!*

»Brejtro, doktore draha!®

»,Mladej Laverty uz je vzharu?* Navzdory skute¢nos-
ti, Ze na zahrddce za domem doktora Fingala Flaherticho
O’Reillyho se véera dlouho do noci veselila pulka vesni-
ce Ballybucklebo, ptislusici k hrabstvi Down v Severnim
Irsku, sim doktor O’Reilly, Barryho star$i kolega, byl
vzhiru a v plné polni.

,UZ jsem slysela, jak se tam motd, ba.”

Barry mél sice trochu v hlavé, kdyz ale vychdzel ze svého
podkrovniho pokojiku, usmival se. Zvyk této Zeny z Cor-
ku priddvat na konec vétiny vét slivko bz mu pripadal
roztomily a méné rozéilujici nez vé¢né ,tak to je“ nebo

*  Shakespeare: Hamlet. K citacim z literatury srovnej pozndmku nas. 507.

(Pozn. prekl.)



»to teda jo“, jimiz zdlraznovali svd tvrzeni jeho vlastni ro-
ddci ze severoirského Ulsteru.

V koupelné si vymyl spanek z modrych odi, jez na ného
v holicim zrcitku mzouraly z ovidlného obliceje, zpod
husté kstice, ze které na temeni tréela neposlusnd stéticka.

Dooblékl se a sesel dolt do jidelny. V piizemi minul sa-
lonek, ktery O’Reilly uzival jakozto ordinaci — Barry vé-
dél, Ze 1ékaf v Americe by ji nazval kanceldti —, kde by
v budoucnu rdd trdvil hodné casu. Zastavil se, aby do
mistnosti, jez mu uz byla davérné znim4, letmo nakoukl.

,Nestj tam jak tvrdy Y!“ zavréel odnaproti z jidelny
O’Reilly. ,,Pojd uz dovnitf, at nds Kinky mtiZze nakrmit.*

Barry vstoupil do jidelny a v srpnovém slunci, linoucim
se do pokoje arkyfovymi okny, jen zamrkal.

»Brejtro, Barry!” O’Reilly, na sobé pruhovanou kosili
bez limecku a Cervené sle pridrzujici tvidové kalhoty, se-
dél v ¢ele rozmérného mahagonového stolu a v jedné ze
svych velikych rukou tfimal hrnek ¢aje.

»Brejtro, Fingale.“ Barry se posadil a nalil si ¢aj. ,Hez-
kej den, co?*

,»S tim bych souhlasil, pravil O’Reilly, ,,nebyt silny sla-
bosti, kterd mé zmdhad.“ Zivl, pocal si masirovat skrdn
a vrastil pfitom hunaté oboci. Barry vidél bélmo O’Reil-
lyho hnédych odi, prokvetlé drobounkymi zilkami. Drsny
obriv obli¢ej s kvétdkovityma usima a zahnutym nosem
se roz$klebil v asmévu. ,KdyZ jsem byl u mariny, fikdvali
jsme tomu dobrovolné sebeposkozovdni. Véera to byl fake
mejdan jaksepatii.“

Barry se zasmdl a zauvazoval, kolik pint guinessu jeho
radce vcera veler porazil. Piti mélo na O’Reillyho zpravi-
dla asi takovy ucinek jako ¢ajovd lZicka vody na lesni po-
zar. Barry si stdle nebyl jist, zda Slechetnd nabidka, kterou
mu kolega u¢inil uprostfed tak bujného mejdanu, byla



jen opilecky zvdst, anebo vdzné minény ndvrh. Kdyz se
probudil, nejdiiv ho napadlo, ze se mu to celé jen zd4-
lo, ale ted si jasné vybavoval, Ze nez vecer polozil hlavu na
pol$tdf, umiroval si, Ze dnes po rdnu musi sebrat odvahu
a zeptat se O’Reillyho, jestli to myslel doopravdy.

Veédél, ze by do toho Stourat nemél, ze by mél radsi
pockat, az O’Reilly nabidku zopakuje ve stavu ponékud
profesiondlnéjsim, ale ¢ert to vem — tohle je prece dile-
zité. Sklopil zrak ke stolu, vzdpéti se zadival O’Reillymu
ptimo do oéi. ,Fingale,“ fekl a odlozil sdlek.

,Co je?*

»Myslel jste to vdzné, kdyZ jste mi nabidl na jeden rok
asistentské misto na plny uvazek a pak partnerstvi ve
va$i praxi?®

O’Reillyho hrnek s ¢ajem se zarazil na pul cesté k ts-
tim. Linie vlast sjela niz a nakrabatila mu kuzi na cele.
Na $picce zahnutého nosu se objevila bild skvrna.

Barry se mimodék otodil k obrovi jednim ramenem,
jak by to v ddvnych dobdch nejspi$ ucinil Gcastnik soubo-
je na pistole, aby pro svého protivnika predstavoval mensi
teré. Zbélely nos byl spolehlivym znamenim, ze v O’Reil-
lyho télesné skofdpce doutnaji ohné, jez se uzuz chystaji
vyviit na povrch.

,Coze jsem?“ O’Reilly bfinkl silkem o talifek. ,,Coze
jestli jsem?“

Barry polkl. ,,J4 chtél jen fict —

»Pro Kristovy drahy rdny, ja vim, cos chtél fict. Pro¢
més krucindl dojem, Ze jsem to nemyslel vdzné?*

»No...“ Barry se zoufale snazil vyjddfit se diplomaticky.
, Vy... tedy my... méli jsme drobet pod ¢epici.”

O’Reilly odstr¢il Zidli od stolu, sklonil hlavu k jedné
strané, upfené se na Barryho zadival — a propukl v smich.
Ozval se mocny hrdelni rachot.



Barry s o¢ekdvanim pohlédl O’Reillymu do tvafe. Spi¢-
ka nosu znovu nabyla obvyklého zabarveni. Vrisky od
smichu v koutcich obrovych odi se prohloubily.

»Ano, doktore Barry Laverty, myslel jsem to vdzné.
Ksakru, samosebou, Ze jsem to myslel vdzné. Rdd bych,
abys tu ztstal.”

»Dékuju vdm.“

»,Mné nedé¢kuj. Podé¢kuj sobé. Kdybych se nedomnival,
ze sem do Ballybucklebo pasujes, a kdybys nepadl do oka
pacientiim, nic takového bych ti nenabizel.*

Barry se usmal.

,Zkrétka takhle pokracuj, ujedndno?*

,Ano.

O’Reilly vstal a vykrocil kolem stolu, az se nakonec za-
stavil nad Barrym. Napfdhl pravici. ,Kdybychom byli p4-
rek konskych handlitt, sluselo by se plivnout si do dlani,
nez dohodu zpecetime, ale mdm pocit, Ze dva doktofi by
mohli od plivanct upustit ve prospéch obycejného stis-
ku rukou.”

Barry se zvedl a pfijal O’Reillyho ruku. S dlevou shle-
dal, Ze nemad prsty ve svérdku — pti O’Reillyho stisku li-
dem jinak vétSinou praskaly klouby. ,,Diky, Fingale,“ fekl.
»~Mockrit dékuju a vynasnazim se —*

1o ti véfim,“ opdcil O’Reilly a pustil Barryho ruku,
»ale z tyhle vdzny rozpravy jsem dostal ukrutnej hlad,
a dokud se nenasniddm, jsem asi tak milej jako lev s bo-
lavou hlavou. Kde je ta Kinky, krucisakra?“ Obridtil se
a loudavé se vydal ke své zidli.

Barry uslysel, jak O’Reillymu hlasité zakrucelo v zalud-
ku. Neftekl ale: ,Promin.“ Barry uz zjistil, Ze tenhle muz
se nikdy neomlouvd; jeho dnesni pfizndni, ze je prchlivy,
se asi nejvic bliZilo vyjddieni litosti nad tim, ze na Barryho
pfed chvilkou kficel. Jen zfidka nékomu vysvétloval své



chovéni a zddlo se, Ze Zije vyhradné podle vlastnich pravi-
del, z nichz prvni znélo: Nikdy, nikdy, nikdy pacientiim ne-
dovol, aby ti prerostli pres hlavu.

Barry za sebou zaslechl hluk, a kdyz se ohlédl, uvidél
stat ve dvefich pani Kincaidovou. Pfichdzet ji neslysel. Na
zenu své vahové kategorie naslapovala prekvapivé zlehka.

,UZ jste nachystany na snidani, pdni doktofi?“ fekla
a presunula se do mistnosti. Na piibornik polozila tdc,
zvedla z n¢j talife a jeden postavila pfed O’Reillyho, za-
timco druhy pfistr¢ila Barrymu. ,Nechtéla jsem rusit.
Vim, Ze rozprdvite vo dilezitejch vécech, ba!“ V o¢ich ji
selmovsky zajiskfilo a vzépéti mrkla na Barryho. ,,Ale vob-
Cas se nechdte unyst, vidte, drahousku doktore O’Reilly?
Néco takovyho je prej moc skodlivy, co se tejce krevni-
ho taku.”

»Jsem unesen vdmi, Kinky.“ O’Reilly se na ni zakfe-
nil, ale pfitom se na ni dival jako maly kluk na maminku,
kdyz vi, Ze ho pfistihla pfi néjaké rostdrné.

Barry mezitim upfel pozornost na snidani. Na jeho ta-
lifi si ve spolecnosti vejce s oranzovym zloutkem hovély
dva platky belfastské slaniny. Na kfupavém trojtihelni¢-
ku opeceného domdciho chleba trinila polovina smaze-
ného rajcete. Pokrm byl zavr$en veprovou klobdsou, dvé-
ma jelitky a jitrnici. Kdyz Barryho posimrala v chiipi péra
stoupajici z talife, ucitil, jak se mu sbihaji sliny. Kdyby ho
tady neudrzely profesiondlni diivody, prevdzit misku vah
na stranu Ballybucklebo by dokdzalo i jen samo kuchat-
ské uméni pani Kincaidové. ,,Dékuju, Kinky, fekl. ,Az se
timhle propracuju, budu moct jit sehnat krdvy do stdje.”

Uvidél jeji smév. ,Jen si dejte do lebedy, i kdyz vdm po-
viddm, Ze vafit neni zZiddnej kumst. A krdvy nechte farma-
fiim, ba!“ Obritila se k odchodu. Od stfibrného drdolu se
ji odrazily paprsky slunce, jez vklouzly dovnitt arkyfovym



oknem, zaleskly se ji ve vlasech a vykouzlily diamanty na
brousenych sklenickdch v piiborniku.

,Diky, Kinky,“ fekl O’Reilly, zalozil si za vystiih kosile
Inény ubrousek a zamdval vidlickou. ,,Pfisdmbtih, dok4-
zal bych zblajznout celyho koné, clydesdaldka i se sedlem
a pfisluSenstvim,” prohldsil vdZzné a nacpal si do dst vétsi
¢ast jednoho pldtku slaniny.

Barry polkl kousek rajcete.

O’Reilly napichl kus jelita a zvykal ho s vervou, jez by
slouzila ke cti vyhladovélému krokodylovi hodujicimu na
tuéné gazele. ,Bez snidané nejsem v stavu Celit novymu
dni. Az tohle spofdddm, bude ze mé novej clovek.”

Kdyz Barry rozkrojil slaninu, uslysel zvonek u dvefi,
Kinkyiny kroky a muzsky hlas. Kinky se vzdpéti znovu
objevila v jidelné. , To je mlikaf, Archibald Auchinleck.®

,»V nedéli rino?“ zabruéel O’Reilly pusou plnou domd-
ciho chleba.

,Prej ze se vomlouvd, ale —

»,No jo furt,” zavréel O’Reilly a vyskubl si ubrousek
zpod kofile. ,Uvdzime-li, jak mé ty zdrzuje$ od snidané
svejma otdzkama, a to, jak mé v ni rusi pacienti, pro-
kldl Barryho pohledem, ,je jasné, Ze uhynu hlady!* Zvedl
se a obesel stal. Pani Kincaidovd stil obkrouzila z protéjsi
strany. Jako tane¢nici pii slip gigu, pomyslel si Barry.

,Soupnu vidm to zpétky do trouby. Aby to bylo teply,
ba.“ Zvedla O’Reillyho talif.

Barry pfikyvl a pustil se zase do jidla. UtéSené rdno zni-
¢ehonic roztiistil fev.

,Copak ty nevis, co je sakra za den, Archibalde Auchin-
lecku, ty pitoma primitivni primadono? Copak ty to ne-
vis, ha?“ Pii O’Reillyho zaryceni se Barrymu roztancoval
sdlek po talitku. ,,Odpovéz, ty pfiblblej, politovanihod-

nej parazite!”



Barry byl jen rdd, ze na pfijmu tohoto vysilini neni on
sdm. Snazil se sice natahovat usi, se¢ mohl, mlékafovu od-
povéd vsak nezachyrtil.

V hlavé se mu opét ozvala ona véta. Nikdy, nikdy, nikdy
pacientiim nedovol...

»Nedéle. Vyborné! U¢inénej génius! Za tohle bys mél
dostat Nobelovu cenu. Dnes neni pondéli. Neni ani
patek. Je nedéle. Uz chipu vyznam toho, co stoji v Kni-
ze knih. Genesis, kapitola prvni, ver§ dvacdty péty rikd,
ze patého dne Bah ,ucinil rozmanité druhy vselijakych
zeméplazt‘. To budou bezpochyby tvoji ptibuzny, Ar-
chibalde Auchinlecku! Ale co — co se pise v kapitole
druhé, ve druhém versi, o dni sedmém? To mi teda po-
véz!®

Ptes chodbu se do jidelny doneslo tlumené mumldni.

O’Reilly ddl vztekle huldkal. ,Pise se tam — a ty mé pro-
sim oprav, jestli se pletu: ,Sedmého dne dokonc¢il Bih své
dilo... A odpoéival. Coze to délal?“

Barry si domyslel neslysitelnou odpoved: ,,Odpocival,
pane.”

Nikdy, nikdy, nikdy pacientiim nedovol...

Barry slysel, jak O’Reilly pokracuje v tirddé. ,,Ano, od-
poéival. Odpocival, krucindl himlhergot! A ted mi povéz,
Archibalde Auchinlecku, jestli nd$ dobry Pian mohl o sa-
batu slozit ruce do klina, pro¢ to, kurniksopa, nemtzu
udélat j@? Co t¢, ve jménu Vsemohouciho, opraviuje
k tomu, abys mé dneska, v nedéli, otravoval s obycejnym
bolenim zad, ktery m4s uz cely tejdny?“

... aby ti prerostli pres hlavu. Tohle je prvni zékon O’Reil-
lyho lékatské praxe, pomyslel si Barry se $irokym Gsmé-
vem, a v dusledku toho se O’Reillyho pacienti museji
fidit pravidlem dislo jedna, které zni: ,Nepichej rozzufe-
ného bulmastifa do oka tupym klackem.®



O’Reillyho hlas ztratil mezitim ponékud na sile a zd4-
lo se, ze zni klidnéji. ,Dobrd, Archie. Dobrd. To staéi. J4
vim, Ze se z rozvizky mlika maze$ utrhnout jen v nedéli.
Asi ti takhle ddva zabrat prévé to, jak se pfi rozvazeni ldhvi
vééné skldnis a ohybds, a taky té uréité trdpi, ze mds kluka
v britsky armddé. Pojd mi povyklddat o svych zddech a jd
se mrknu, co pro tebe mtzu udélat.”

Barry vytfel vaje¢ny Zloutek soustem chleba. Ano, to-
hle je cely O’Reilly, fekl si v duchu. Prchlivost srovnatel-
nd se sope¢nou ¢innosti druhého stupné, kterd se snoubi
s encyklopedickymi znalostmi o pacientech a pocitem po-
vinnosti vi¢i nim, vedle néjz vypadd Hippokratova piisa-
ha stejné otfepané jako prupovidky z vanocnich tfaska-
vych zabek.

Odstrcil talif, zvedl se od stolu a vyhlédl oknem ven.
Byl nddherny den, a protoze O’Reilly fekl, Ze si dneska
miiZe vzit volno, je osvobozen od vSech povinnosti.

Dnes bude uzivat svobody se v$im vsudy. A zitfek uz

oznacuje pocdtek jeho asistentského obdobi u doktora
Fingala Flahertiecho O’Reillyho.
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CO KRASNYCH JITER MEL
JSEM MOZNOST ZAZIT

O’Reilly se s brbldnim vrdtil do jidelny, aby dojedl pfi-
hiivanou snidani. Archibald Auchinleck, vyuéeny mlékat,
odchézel s receptem v ruce a stdle jesté se hluboce omlou-
val velkému muzi, Ze ho vyrusil o $abatu.

Nez Kinky odesla na ranni bohosluzbu do presbyteridn-
ského kostela, ktery stdl na protéjsi strané silnice, pred zrca-
dlem v hale si nasadila nedélni klobouk. ,,S tim novym kaza-
telem to bude posusndni! Slysela jsem ho kdzat v minulym
tejdenku a clovék cejtil na Sest stop, kam az doprskne.®

»onad byste si méla vzit destnik.*

»Ale jdéte, doktore Laverty! Kdybych napochodovala
do kostela s parapletem, vypadala bych jako ouplnej blb,*
zahihnala se Kinky.

Pii téhle predstavé se uchechtnuti neubranil ani Barry.
,Jen si to uzijte, Kinky,“ fekl. ,Po uvafeni takové prepy-
chové snidané si zaslouzite trochu zdbavy.“ Sedét v koste-
le, naslouchat nekone¢nému kdzdni a uhybat pfitom pred
plivanci, to se jaksi neslu¢ovalo s jeho pfedstavou o ra-
dostném proziti svite¢niho nedélntho dopoledne.

*  Shakespeare: sonet XXXIII. (Pozn. piekl.)



» Tak zdbavy, jo?“ fekla Kinky a vypjala se, jako by se
chystala pustit se s nim do zdpasu, ale pak jen vzdych-
la: ,Vy mlady! Myslite si, ze vSecko by mélo bejt jako ty
Beatles dneska. Nékdy si myslim, Ze jsou dojista presvéd-
eny, Ze jsou populdrnéjsi nez sdm Jezis. Hanba je to, ba!®

Znovu si narovnala klobouk a majestdtné odkrécela.

,Mite Eravdu, Kinky!* kiikl za ni Barry v nadéji, Ze ji
neurazil. Zena, kterd je schopna zastdvat od druhé svéto-
vé valky misto hospodyné u doktora Fingala Flahertie-
ho O’Reillyho, se v§ak neurdzi tak snadno. Bude nicmé-
né¢ moudré mit ji na své strané. Musi si promyslet, jak by
ji to vynahradil. Pro vSechny ptipady.

Ted ale jesté ne. Mél jiné plény.

Neprozivd sice dne$ni den presné tak, jak doufal, ale jak
O’Reilly s oblibou fikdval pacientim: ,Co nelze vylédit,
musi se vydrzet.“ Barry zauvazoval, jestli Fingal vi, Ze ten-
hle citdt pochdzi od Roberta Burtona, mrzutého anglické-
ho vikdfe, ktery napsal v sedmndctém stoleti knihu s ldka-
vym titulem: Anatomie melancholie. Nejspis to vi, protoze
O’Reillymu toho moc neunikne.

Barry mél jiné pldny, ale ty nezahrnovaly Patricii Spen-
ceovou, bdje¢nou divku, s niz se minuly mésic ndhodou
sezndmil pii jizdé vlakem do Belfastu. Jedenadvacetiletd
studentka stavebniho inZenyrstvi vtrhla do jeho vesmiru
s jasem supernovy, piestoze ho pred deseti dny varova-
la, ze se vzhledem ke svému ndroé¢nému studiu rozhodné
nehodld do nikoho zamilovat. Od té doby ji nevidél, ale
véera odpoledne se jakoby zdzrakem bez ohldseni objevi-
la na rozlu¢kovém vecirku Galvinovych. Pozdéji vecer mu
u sebe doma dokonce uvafila vecefi a Barry si stdle jesté
pamatoval, jakou chut mély jejich polibky na rozloude-
nou. A jak chutnaly ty lasagne! Na inZenyrku nevaif vi-
bec $patné.



Jenomze dnes jela Patricie na ndvs$tévu k rodicam do
Newry, asi Ctyficet mil jizné od Belfastu. Slibila, ze mu co
nevidét zavold, a s timhle slibem se musel spokojit, a¢ko-
li uz touzil po tom, aby ji mohl povédét, jaké vyhlidky se
mu naskytaji tady v Ballybucklebo.

Je prekrdsny den, pomyslel si, tak pro¢ bych nesel ven
a neuzil si ho? Na prochdzku nemél ¢as uz celé tydny
a trocha pohybu mu prospéje.

Strcil hlavu do jidelny. ,,Vybéhnu si na chvilicku ven,
Fingale.”

,Coze si?“

»Vybéhnu ven. Rikal jste... véera jste fikal, Ze si dneska
muizu vzit volno.“

,Kristepane! Pied ptlhodinou jsi povidal, ze vis, ze abys
byl hoden stdt se mym partnerem, budes se muset snazit,
abych byl spokojeny. Jo, praxe neni skautskej tdbor!*

Barry potichu zamumlal: ,Podle toho, jak se na to di-
véte dnes, pane O’Reilly, to vypadd spis na koncentrdk.*

»Co prosim?“

,Nic, nic.“ Barry se zhluboka nadechl. , Takze si nepte-
jete, abych mél dnes volno?*

Uvidél, jak O’Reilly vrti hlavou. ,Ne, to je v porddku.
Nechtél jsem ti zkazit volnej den. Jenom mi pfisel na mysl
Archie Auchinleck.“

»len s bolavymi zddy?“

,» Tohle aspon fikd.“

Barryho to pfes veskerd predsevzeti zaujalo, a tak vstou-
pil do jidelny. ,Myslite, ze se ulejva?®

O’Reilly zakroutil velkou hlavou. ,Kdepak, Archie ne.
Ten nepro$vihl z rozvézky ani den uz bihvikolik roku.*

»lak o co jde?*

,O jeho syna.“ O’Reilly zvedl o¢i od talife. ,M4 kluka
jedindcka a ten se dal k britské armdde.”



Barry si vzpomnél, ze v televizi vidél pofad o néjakych
britskych jednotkidch u mirovych sil Organizace spoje-
nych néroda. ,Neni na Kypru, Ze ne?*

O’Reilly kyvl. ,,Obdvam se, e ano. A ti Turci nebo Re-
kové nebo co je to za pitomce po nich stfileji. Chuddk
Archie je z toho celej nemocnej.“ O’Reilly vstal. ,Nemél
jsem na néj kficet. My doktofi nenadéldme ani prd, do-
kud se mu kluk nevriti domt. Clovéka to setsakrament-
sky deptd.”

A kdy?z tebe néco deptd, tak se vztekds, vid, Fingale? po-
myslel si Barry.

» Tak uz uhdné¢j. Uzij si volna co nejvic. Skoda, 7e je ne-
déle.”

,Proc¢?

»Jinak by sis mohl ddt ostfihat vlasy.”

»Ale ja nepotfebuju ostithat.”

,Vsak se brzo dockds. Odted budes diit jako mezek,
takZe nebudes mit ¢as si ani k holi¢i zaskocit.

Barry vidél, jak se O’Reillymu prohloubily vrisky od
smichu, které mél kolem oc¢i, a pochopil, ze je to pland
hrozba, ackoli pokud budou pacienti chodit tak jako po-
sledni mésic, budou s O’Reillym praci pfimo zavaleni —
a on se na to docela t&sil.

»AZ mi zatnou lézt pfes limec, muzete aspon klientim
fikat, ze se snazim drzet krok s Beatles.

O’Reilly se zasmal. ,Hele, jestli se chystds pustit do né-
jaky price, délej ji radsi pofddné, jinak to nech plavat.
Kdyz uz, vem si spi$ ptiklad z Rolling Stones. Vidél jsem
je tuhle ve zpravich: vypadaji jako parta stohd sena, co si
vysldpla na prochdzku.”

,O téch jsem nikdy neslysel.”

,INo, myslim, Ze o nich brzo uslysis,“ fekl O’Reilly.
»Maji docela zajimavej zvuk.*



Barry sledoval, jak si O’Reilly loupe pomerané a néjak
se mu dafi vytvéfet dlouhou celistvou spirdlu. ,Beru vés
za slovo.”

,Klidné. A za slovo mé ber jesté v jedné véci.“ O’Reil-
ly se zakfenil. ,,Slibil jsem ti na dnesek volno, takze hajdy
ven a koukej si to uzit!

»Diky, Fingale.*

Barry vysel pfednimi dvefmi a vykro¢il po ballybuckle-
boské hlavni ulici. Naproti pfes silnici vidél dokofdn ote-
viené dvefe presbyteridnského kostela a na schodech ka-
zatele v cerném rouchu, ktery vital své stddecko.

Srpnové slunce se piehouplo pies hieben ballybuckle-
boskych vrchu a svitilo z oblohy modré jako ¢ermdcei va-
jicko. Sklonénd véz kostela naproti vrhala $isaty stin na
tisy a ndhrobni kameny na nevelkém hibitavku.

Barry pozoroval lidi chvétajici hlavni ulici ke kostelu:
muze v éernych oblecich, Zeny v letnich $atech, klobouku
a rukavickdch, upravené a vymydlené déti. Podle toho, co
si pamatoval jesté z dob, kdy ho jako kluka bravali nedéli
co nedéli do kostela v Bangoru, spéchali vsichni pro svou
tydenni ddvku siry a plamena pekelnych. Presbyteridni
dovedou byt pfisni — Jan Kalvin ani John Knox zddné lid-
ské slabosti nestrpi.

Neékteré zbozné duse Barry poznal. Tieba Julii MacAtee-
rovou s dlouhymi blond vlasy, jez se ji houpaly pod sla-
mackem, mladou Zenu z Rasharkinu v hrabstvi Antrim,
kterd se sem pfistéhovala teprve neddvno. Usmdla se na
néj: ,,Brejtro, doktore!”

»Brejtro, Julie.”

Maggie MacCorkleovd, kterd se mu poprvé predstavila
stiznosti, Ze ji bolf hlava dva palce nad temenem, méla bi-
zarni klobouk. Barry na né¢j musel chté nechté zirat, pro-
toze Maggie si za stuhu zastrkovala kazdy den jiné kvétiny.



Dnes ji zdobily dva hnédé hlediky. ,Brejtro, doktore La-
verty.“

»Brejtro, Maggie. Jak se vim dnes vede?*

,2Hlava mé kapdnek bolela,“ odvétila a ukdzala na mis-
to pfesné dva palce nad hlavou. ,,Ale tim se nemusite tré-
pit, pane doktore.*

»A co Sonny?* fekl a v duchu si poznamenal, ze se o svém
volnu nemd ptdt pacientd, jak se jim vede. Sonny se v ban-
gorském sanatoriu zotavoval ze zdpalu plic.

Maggie se zesiroka usméla bezzubymi usty. ,, Tomu koz-
lovi starymu uz je lip, diky, doktore. Brzi¢ko si ho vezmu
domu.“ Tiebaze se Sonnymu i Maggie uz pfehoupla Sede-
satka, méli se zanedlouho brit.

» 1o rdd sly$im. Az ho zas uvidite, pozdravujte ho ode
me.”

,» Vyfidim.*

»A Ze zdravim taky Generdla!® Generdl sir Bernard Law
Montgomery, Maggiin jednooky kocour s u§ima na tfdsnic¢-
ky, byl stejné jako jeho slavny jmenovec Ulstefan, liboval
si v bohatyrskych rvackich a na dikaz toho byl samd jizva.

Barry se usmal. Skute¢nost, Ze tyhle lidi znd nejen po-
dle jména a chorob, ale vi néco i o jejich zivoté, a oni ze
ho zdravi jako pfitele, ho hfila vic nez ranni slunce.

Jak se tak prochdzel a naslouchal zvukim vesnice, ne-
musel mit naspéch.

V korundch hibitovnich tist zpivali kosové. Nad jejich
pisnickou se vznisel pronikavy hlisek drozda, jenz opa-
koval kazdy t6n dvakrat. Na telefonnich dritech hrado-
val parek hrdli¢ek, které si vrkavé vyzndvaly lasku. Praci
zpév soutézil se slabym vyzvdnénim zvont z véze katolic-
ké kaple na druhém konci hlavni ulice.

Barry vidél, jak se blizi jakasi dvojice. Muz v ¢erném
obleku a v bufince byl spi§ mensi a obtloustly. Produpal



kolem Barryho, provézen svou neméné zavalitou manzel-
kou, oblecenou do kvétovanych $atd. Kabonil se a ona, ve
snaze stacit jeho spéSnému kroku, zjevné lapala po dechu.
,Prokristapdna, Flo, hejbni sebou!*

Radni Bishop a jeho Zena Florence, nejbohatsi lidé
v Ballybucklebo. S pani Bishopovou se Barry dosud ne-
setkal, ale jak uz védél z jedndni s radnim, Bishop byl ten
nejchamtivéjsi, nejintrikdn$eéjsi chytrolin ze vsech Sesti
hrabstvi severniho Irska.

,Brejtro, pani radni, brejtro, pani Bishopova!*

Barrymu se dostalo odmény v podobé chabého tsmévu
a ,Brejtro, pane doktore® od panicky a zavréeni od radni-
ho. No, pomyslel si Barry, O’'Reilly mél pravdu: ne vsichni
pacienti budou ¢clovéka milovat — a radni Bertie Bishop mél
dobry davod, pro¢ ke svym lékaiskym poradcim nechovd
ndklonnost. Do minulého tydne se snad povazoval za nej-
mazangjsiho lisdka ve vesnici. Nebyl vsak prvni a jisté nebu-
de posledni, kdo podcenil prohnanost doktora O’Reillyho.

Barry zabocil za roh a prosel mezi bile omitnutymi fa-
dami jednopatrovych domecka, jez stily po obou stra-
nich hlavni ulice. Nékteré mély na stiese dosky, jiné bii-
dlicové tasky, ale vsechny se na sebe mackaly a zipolily
o misto jako skupina sousedu tisnicich se podél dopravni
tepny, kudy ma projit slavnostni pravod.

Dosel na hlavni kfizovatku uprostfed vesnice, kde se
o jediny semafor v Ballybucklebo po cely rok druzné
opirala mdjka, ozdobend cervenymi, bilymi a modrymi
stuhami. Na zelenou zde ¢ekal kan zaptazeny do vozu
s gumovymi pneumatikami. Gro$ovanou kobylu pred
sluncem dobfe chrénily koZzené klapky na ocich a slamé-
ny klobouk s dirami pro usi. Uzdibla si sena z ovesniku,
ktery se ji houpal na siji, zvedla ocas a vyhodila hromdad-
ku koblih, z nichz se na asfaltu zacalo koufit.



»Brejtro, doktore Laverty! pravil vozka, muz, jehoz
Barry dosud neznal. ,Den jako malovanej!*

» 1o rozhodné,” fekl Barry. Potésilo ho, ze ho poznal
cizi ¢lovék. ,,Rozhodné!“

Presel pres ulici. Vétiik, ktery z belfastského zdlivu pfi-
nasel vani slanych mofskych fas, rozhoupal vyvésni $tit
nedaleké hospody U Cerné labuté, zndmé mezi mistnimi
jako Ucourand kacena. Zavésy zaskfipély rzi.

Kdyz prosel pod jedinym obloukem Zelezni¢niho mos-
tu, uslySel, jak mu nad hlavou rachoti vlak do Bango-
ru. Za studentskych let jezdival timhle vlakem denné
z domova do Belfastu na Kralovskou univerzitu. A kdyz
si pfed mésicem vyrazil do Belfastu na vylet, potkal se
v témze vlaku cisté ndhodou s Patricii Spenceovou. Mél
divod vzpominat na tu zeleznici se stejnou néhou jako
mistn{ lidé, keefi tvrdili, Ze se o ni zminuje uz kniha Ge-
nesis. Pouzivali pfitom stejny vers, jejz citoval dnes rdno
O’Reilly: ,A Bth ucinil rozmanité druhy vselijakych ze-
méplazi.®

Vlakseopravduloudal, ale copak to neodpovidalo tempu
zivota na misté, jako je Ballybucklebo, na misté ven-
kovském, ospalém a smifeném s vlastni existenci? Bally-
bucklebo byla vesnice, kterd nechtéla mit nic spole¢ného
s bratrovrazednou nendvisti, jez dfimala pod povrchem
Ulsteru.

Barry zadal $plhat na nizkou dunu, kterd odd¢lovala po-
bfezni silnici od pfilivového padsma. Veédél, ze kdyz v zimé
zuf{ mocné vichfice od severovychodu, pouze tyto duny
brdni voddm zdlivu, aby neroztrhaly domy na pobfezi.

Sebral obldzek a hodil ho pres tzkou pldz do vody.

Samozfejmé, tady si nastésti nemusel sektdiskym bo-
jem ldmat hlavu. Ujistil ho o tom O’Reilly a predlozil mu
i dokaz. Katolik Seamus Galvin byl hlavnim dudikem



v ballybuckleboské horalské kapele. Duddky vidél Barry
neddvno, dvandctého srpna pfi privodu oranzistd, a ne-
zddlo se, ze by Seamus nebo ¢lenové Oranzského fiddu
proti tomuto uspofdddni néco namitali. Vidyt mistni ka-
tolicky knéz a presbyteridnsky kazatel spolu hravali kaz-
dé pondeli golf! Barry zapfemital, zda kazatelovo prskdni
dolétne az k ostatnim golfistim v prostoru mezi odrazis-
tém a jamkou.

Tato predstava ho mirné rozesmdla a probudila v ném
vdé¢nost za to, ze mu O’Reilly ddv4 sanci, aby se usadil
praveé zde, kde zfejmé nezélezi na tom, kdo je oranzovy
a kdo zeleny.

Prodlouzil krok a ddl se drzel hfebene dun; mrzelo ho,
ze tu neni Patricie, aby se s nim toulala mezi pobfezni-
mi travinami a chumaddi fas. Rozhodl se, ze se bude hodi-
nu prochdzet a pak zamifi zpdtky k O’Reillymu na obéd.
Kdepak, opravil se. Musi pfece ten dim ze $edého kame-
ne, ¢islo popisné jedna na hlavni ulici, zacit povazovat i za
svlij domov. Doufal, Ze do roka tam bude vedle pfedni-
ho vchodu viset dal$i mosaznd desticka, tentokrdt s ndpi-
sem: MUDry. Barry Laverty, RNDr., PhDr., lékar a chirurg.

»,Den jako malovanej,“ povidal ten nezndmy chlapik na
voze. Barry si zatandil kousek jigu. U vsech svatych, to
tedy ano! Tohle je jeho domov. Tady, v zemédélském Bally-
bucklebo, se citil doma daleko vic nez za studentskych let
v ru$ném Belfastu. Brzo se mu ozve Patricie, a co je jes-
t¢ dualezitgjsi, Barry se uz rozhodl, jakym smérem se bude
ubirat jeho kariéra.

Nad hlavou zaslechl zakvileni; kdyz se zastavil a zvedl
odi, spatfil, jak po vétru plachti rackové, kiidla pevné
rozpfazend. I on jakozto novopeceny asistent se ted smi
t&sit, az rozptdhne svd profesiondlni kiidla. O’Reilly to
musi pochopit a ddt mu jesté vétsi nezdvislost, protoze...



protoze uz za pouhy rok se Barry stane tady v Bally-
bucklebo jeho rovnocennym partnerem.

Koneckonct, pulhodinka snad sta¢i, napadlo ho. Uz
by se mohl vydat zpdtky, ponévadz se doopravdy tési na
obéd a na lenivé odpoledne. Pokud se ov$em zni¢ehonic
neschumeli néco neocekdvaného, coz nelze nikdy predem
vyloudit.
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TO NEJKRUTE]JSI
BYLA RANA Z VSECH"

Barry sed¢l v O’Reillyho salonku v patie s nohama na
podnozce a s dal$im z Kinkyinych chutnych jidel v Za-
ludku. Uz skoro dolustil sifrovanou kifZzovku v nedélnich
Timesech a uvazoval, kdy se vrati O’Reilly. Médlem se spolu
srazili, kdyZ Barry vchézel do prednich dvefi a doktor pé-
dil ven, pficemz brucel cosi o tom, ze si to zase vyzral az
do dna, a nadéval, Ze se kvili ndvstévdm opozdi i k obédu.

Ach, pomyslel si Barry, slasti venkovské praxe! A poté-
Seni, ze alespon jednou nemusi drzet pohotovost, zejmé-
na kdyz se jednd o jednoho z O’Reillyho problémovych
pacienti. Barry kratce zapfemyslel, kdo to asi je, a vzdpé-
ti se obrétil zpét ke kifzovce.

Zamradil se na legendu u dvandctého fadku: ,Sitici se
amok, pusobici velké ztrdty na zivotech (6).“ Jeho sou-
sttedéni piili§ nepomdhaly pozornosti Lady Makbeth,
O’Reillyho bilé kocky, kterd mu lezela na kliné a tlapkou
postuchovala konec tuzky.

Barry ziral na mfizku. Protoze nékolik sloupcii uz vylus-
til, mél nyni k dispozici tfi pismena, M-SA--, ale zaboha

* Shakespeare: Julius Caesar, v ptekladu J. V. Slddka, Praha 1962. (Pozn. piekl.)



nemohl pochopit, k ¢emu se tenhle hlavolam vztahuje.
V tom je s kfizovkami ta potiz: clovék musi néjak pronik-
nout do mysli toho, kdo je sestavil. Jako by se nepokousel
o totéz i u doktora Fingala Flaherticho O’Reillyho.

Sitici se amok...? Sifici se...>“

Poklid narusil zvonek u pfednich dvefi. Barry uslysel
Kinky otvirat a zezdola se ozvaly zvuky jejiho hlasu a dét-
ské vzlykani. Barry smetl protestujici kocku na podlahu,
vstal a zamif¥il dold.

Kinky potkal v hale. ,Je to malej Colin Brown s ma-
minkou. Ten malickej muirnin — to jako drahousek, dok-
tore — si pofezal ruku, ba. Pani Brownovd povid4, ze kr-
véceni zastavila, takze jsem je vodvedla do ordinace, at
pockaj, nez se von vrati. Rekla jsem jim, %e vy dneska
mate volno.“

Neocekdvané uz je tady. ,,Podivim se na né,” fekl. S vé-
domim, ze O’Reilly by udélal presné totéz, klusem zami-
fil do ordinace.

Pani Brownova ve svdte¢nim klobouku a kabité kle-
ela pfed O’Reillyho starym stolem se stahovaci rolet-
kou a snazila se utisit svého Sestiletého syna Colina. Bar-
ry chlapecka poznal. Vcera si Stastné hrdl na O’Reillyho
zahrad¢ a zajikal se smichy. Dnes jeho kfik provazely slzy
a nudle finouci se mu z obou nosnich direk. Pravou ruku
mél zabalenou v zakrvdcené utérce.

Barry poklekl vedle matky. ,,Copak se stalo?“

»Nejsem si jistd,” fekla. ,Myslim, ze si hrdl s jednim
z Derekovejch ndstroja. Chudddéek mald, pribéh z dilny
a krev z néj jenom créela, tak jsem mu ruku zavdzala,”
ukdzala hlavou na utérku, ,a vodvedla ho rovnou sem, to
teda jo.“

,Dobrd,* fekl Barry a obrétil se k chlapci. ,Miizu se po-
divat, Coline?“



Chlapecek se nahrbil, hlavu naklonil ke strané¢ a pfi-
tahl si poranénou ruku pevnéji k hrudi. ,Ne.“ Popotdhl
a rychle se podival na matku. ,Moje maminka povid4, ze
nemusite. Maminka povidi, ze...*

»2INemohla by ndm maminka pomoci?“ Barry cekal.

Pani Brownovd pfistoupila bliz. ,Ale no tak, Coline!
Hodnej pan doktor ti ulevi, tak to je. Von ti nebude ubli-
zovat.”

Barry si jen pidl, aby jeji posledni pozndmka byla prav-
divd, le¢ podle mnozstvi krve na utérce se dalo odhad-
nout, ze fez $el hluboko a bude zapotiebi nékolika steha.
Pii préci s détmi byl vzdycky nesvij, protoze nendvidél
pocit, ze nechdpou, pro¢ je trdpi.

Colin si utfel horni ret rukdvem kosile a pak nastavil
ruku matce. Duvéra v déeskych ocich se zafizla Barrymu
do mozku tak hluboko, jak musel ndstroj zajet do ruéicky.

Pani Brownov4 cosi konejsivé zabroukala a pomalouc-
ku rozbalila utérku. ,No tak,“ fekla, ,,ukaz to hodnymu
panu doktorovi.“

Colin zved! ruku dlani k Barrymu. Ten nevidé¢l nic nez
krev. ,Myslim,“ fekl, ,Ze to budu muset vy<istit.“ Posta-
vil se a presel k vySetfovacimu lehdtku, které bylo pfiraze-
né ke zdi. ,Poprosim maminku, aby té pfenesla sem. Co
ty na to, Coline?*

Pockal, az pani Brownovd vezme hocha do ndrudi a po-
lozi na lehdtko. Alespon ten chuddk prestal plakat, fekl si
v duchu. Pfistr¢il vozik ke stolu. Na vrchni plose pokryté
zelenou rouskou lezel balicek sterilnich ndstroju. ,,Mohl
bys dit ruku sem, Coline? Pockal, dokud chlapec pazi
nenatéhl. ,Hodnej kluk!*

Barry oteviel vnéjsi obal; uvnitf lezel vedle hromadky
nastroju a dvou lesklych ocelovych kelimka sterilni ru¢-
nik a gumové rukavice. Z nizsi policky voziku vzal ldhev



s fyziologickym roztokem, odsrouboval uzdvér a nalil
trochu tekutiny do jednoho kovového kelimku. Pfidal
dettol a ziskanou smés prelil do druhého. Chystal se dez-
infekci omyt rdnu, ale zachvél se pfi pomysleni, jak bude
roztok $tipat a pélit, pokud ov$em... Ano! To by mohlo
zabrat.

»Jenom si umyju ruce,” fekl, pfesel k umyvadlu a oto-
¢il kohoutky. Zatimco si drbal ruce, citil, jak se mu do zad
zavrtdvd hochtiv pohled.

Barry za sebou zaslechl kroky, a kdyz se ohlédl, uvidél,
ze se v mistnosti objevil O’Reilly a pfihlizi. Obr vypadal
zardéle a ¢elo mu brazdily mraéné vrasky, ale povzbudivé
na Barryho kyvl. ,Nenechte se rusit.”

Barry se obrdtil zpdtky k umyvadlu, aby si domyl ruce.
Zklamalo ho, Ze je O’Reilly tady a dohlizi na n¢j, jako
by Barry nebyl nic nez studentik. Ale kdo vi, tfeba bude
nakonec potfebovat pomoc. Kdyz uz nic jiného, pak to,
ze je Barry v ordinaci a pracuje, O’Reillyho presvéddi, ze
i pfes ten vtipny $leh, jimz ho starsi [ékaf rdno pocastoval,
si je doktor Laverty pfece jen védom, Ze neni na skaut-
ském tébore.

Barry se vratil k voziku, osusil si ruce a vklouzl do gu-
movych rukavic. ,Tak,“ fekl, kdyz rozbaloval nistroje
a vybiral z nich vatové tampony a klesté, ,ted to vycisti-
me.“ Uchopil vatu do klesti, namocil ji ve fyziologickém
roztoku a jemné chlapci otfel dlan. Bude to chtit stehy.
Réna byla na dva palce dlouhd a tdhla se od koini fasy
mezi palcem a ukazovéckem az k zdpésti.

Barry se obrdtil k O’Reillymu. ,Budu potfebovat po-
moc.“ Udélal rychly pohyb pravym zdpéstim, jimz O’Reil-
lymu beze slova naznad¢il, kde bude $it.

O’Reilly prisvédcil. , Lokalni?“

»Ano, prosim.“



Barry si stoupl tak, aby télem zakryval injekci, a vytahl
pist, aby do nddobky vehnal vzduch.

»Tady to je,“ fekl O’Reilly. V jedné ruce drzel lahvicku
s xylokainem; otfel gumovy uzdvér tamponem namoce-
nym v denaturovaném lihu, pak lahvicku obritil a cekal,
az Barry vrazi do gumové cepicky jehlu a vytladi vzduch.
Tlak vypudil lokdlni anestetikum z lahvi¢ky a natdhl ho
do injekce. Pak Barry stfikacku odlozil na sterilni rousku.

Zvedl kovovy kelimek. ,,Mohl byste mu tam nalit tro-
chu anestetika?“ Na tuhle techniku si pfed chvili vzpo-
mnél a jen doufal, ze zabere.

Barry vidél, jak se O’Reilly chdpe kelimku a vrasti
u toho obodi. Vsadil by se, Ze jeho starsi kolega tenhle trik
neznd. Barry se ho sim naucil teprve pfed rokem od jed-
noho star$iho specialisty na Grazovém oddéleni. O’Reilly
mléky zvedl kelimek, naklonil ho a nalil praminek teku-
tiny pfimo do rdny.

Colin zaknucel a pokusil se odtdhnout ruku, jenomze
matka ho pevné chytila za predlokti. ,Jen minutku, zlato.
Uz jenom minutku!*

» 1o mé tedy podrz!“ fekl O’Reilly. ,Divim se, pro¢ nds
tohle nenapadlo diiv. Hiddm, Ze se lokdlka vstfebdvd pri-
mo, neX*

»Ano, a malej neuciti dettol ani...“ Barry némé nazna-
¢il slovo jehlu.

,Jo, jeden myslel, az vymyslel trakaf!“ prohldsil O’Reil-
ly se $irokym dsmévem. ,Povidim,“ podotkl na adresu
pani Brownové, ,pfichod doktora Lavertyho, to byl pro
Ballybucklebo velkej den!*

Barry citil, ze ho polévd ruménec. , Tak, Coline,“ fekl.
Doufal, Ze se lokdlni anestetikum uz stihlo vstiebat, tak-
ze se bude moci pustit do préce. ,Nabarvime ti ten $rdim
nahnédo.*



S pomoci klesti namocil vatovou kulicku do dettolu.
Zavihal, pak se rdny zkusmo dotkl a obrnil se pfed Gpén-
livym ndtkem. Dettol v oteviené rdné pali jako éert. Ani
pipnuti! Umrtven{ zabralo. Stédfe na $rim napldcal dez-
infekci — hnédd skvrna se zaleskla ve svétle linoucim se od
okna.

»Lak, Coline, maminka t¢ ted bude ddl drzet.“ Barry
odlozil klesté na stolek; zatimco ditéti stdle brdnil ve vy-
hledu, chopil se injekce. Chirurgickymi klestémi pak od-
chlipl rozsklebeny okraj rdny: pod pokozkou se objevil
zluty tuk a Cervené pruhy svalstva. V rdné sice byla tro-
cha krve, coz se dalo ¢ekat, ale nepulzovala tam 74dnd vét-
$i céva, zadna krev nestiikala. Dobfe!

»Asi to bude trosku tlacit, Coline. Barry zajel injeké-
ni jehlou pod vrstvu podkozniho tuku na jednom okra-
ji rdny a vytrvale postupoval, dokud se $picka jehly nedo-
tkla druhého kraje. Pak jehlu zvolna vytahoval a zéroven
mackal pist. Kdyz anesteticky roztok vtekl do tkdni, okraj
rany se vyboulil a zbé¢lal. Barry jehlu vyndal. A ted z dru-
hé strany.

,Dobfe,“ pronesl, kdyz byl hotov. ,Dv¢ tfi minuty po-
¢kdme, aby to zabralo.”

Hibetem predlokti si pretfel oboci. V ordinaci bylo
horko a on se za¢inal potit. Nepotil se v$ak jen kviili tomu
teplu.

,V pofddku, Coline?” otdzal se chlapce.

»Ano, pane.“ Maly prestal plakat.

Barry se usmal na klouckovu matku a udélalo mu ra-
dost, kdyz mu tsmév oplatila. ,Dobra,* ekl a uchopil za-
hnutou jehlu, do niZ navlékl ¢erné hedvébné vlékno, do
jehelce. Tento ndstroj vyhlizel jako ntizky, ale mél kratké,
silné Celisti s tupou $pici, jez se daly zamknout do zdpad-
ky na konci drzadel.



Klestémi pfidrzel jeden okraj zranéni a protladil jehel-
cem vldkno skrze vSechny vrstvy, dokud nevidél $picku
jehly lesknout se v hloubi rdny. Pak klest¢ pfemistil ke
druhému okraji, ten rovnéz pridrzel a stejnym pohybem
zépésti, jimz ukazoval O’Reillymu, Ze chlapec bude potie-
bovat pdr steht, protdhl jehlu tkdni. Kdyz jeji ostrd $picka
vylezla kiizi ven, chytil ji klestémi a vytdhl.

Nyni mél Barry skrze rdnu protazené ¢erné vlikno. Vol-
ny konec chytil klestémi a pres $picku jehelce udélal smy¢-
ku. Vzdpéti klestémi umistil konec hedvabi do ¢elisti je-
helce, zaviel je a protdhl konecek tvazku smyckou. Kdyz
jemné zatdhl za oba konce, utdhl prvni uzlik. Cely postup
zopakoval. V rdné nyni vézel ambulanéni uzel a jeji spod-
ni ¢4st byla Cisté scelend. Konce hedvabi odstfihl ntizkami
tak, aby nebyly pfili§ krdtké — za par dni bude tfeba ste-
hy odstranit, takze konecky museji byt dost dlouhé, aby
se smycka dala pfestiihnout a steh vytdhnout. ,,Uz to sko-
ro bude,” fekl.

Ani ne za pét minut udélal Barry ¢étyfi dhledné stehy,
rdna byla zavfend a krvdceni ustalo. ,Hotovo!“ Odlozil
nastroje a usmdl se na Colina.

»Vibec nic jsem necejtil,“ fekl chlapecek, kdyz si vy-
kulenyma oc¢ima prohlizel ruku. ,Pockejte, az dneska od-
poledne v nedélni skole povim Jimmymu Hanrahanovi
a ostatnim, ze mdm $tychy!*

Barry v jeho hlase zaslechl pychu a doslo mu, jak Co-
linovi tohle zranéni vylepsi reputaci u ostatnich kluka.
A jen Zasl nad tim, jak jsou déti nezdolné.

»,Dékuju vdm moc, pane doktore — a to dneska mdte
jesté volnej den!® Pani Brownovd uznale pomlaskdvala.
»Nechceme vis zdrzovat. Uz bézime, to teda jo!*

Barry se usmél. ,Ne tak rychle, musim to zavdzat!
Hrdbl pod vozik pro krabi¢ku s prouzky samolepici



leukoplasti, jeden vytdhl a ranu prelepil. ,Dva dny mize-
te Colinovi dévat po $esti hodindch jeden aspirin. Az lo-
kéln{ umrtveni odezni, bude to trochu $tipat.”

Matka moudie pokyvala hlavou. ,Budu, jo, to jd budu.”

»A pfivedte ho sem v pdtek, vytdhneme stehy.“ Barry
piistril vozik k umyvadlu a zacal oplachovat $pinavé né-
stroje.

,V pdtek? Jak fikdte. Budeme tu, vid, Coline?*

,Ano, mami. Mazu uz dola?“

Barry uslysel lehké dupnuti, jak klou¢ek spustil nohy
na podlahu.

,Podé¢kuj hezky hodnymu panu doktorovi, Coline!*

,Dékuju vdm, pane doktore Laverty,“ vypiskl chlapec.
LA jd vdm néco feknu, jo? Az vyrostu, bude ze mé taky
doktor.”

LAle jdi ty,“ fekl Barry. Siroce se usmival a védél, ze ho
tady v Ballybucklebo nedrzi jenom téch tficet pét liber,
které mu O’Reilly tydné plati. ,A ddvej si pfisté na ruce
pozor!®

Jakmile pani Brownov4 s Colinem odesli, Barry se oto-
¢il k O’Reillymu. Naptil ¢ekal, Zze mu obr fekne, Ze odvedl
pekny kus préce, ale O’Reillyho oblicej byl bez vyrazu.
Pro¢ by se mi mélo dostat chvély za rutinni prici? zeptal
se Barry v duchu sdm sebe. Pokud mdm prevzit ¢dst pra-
xe, téch nékolik steht se ode mne prosté ocekdvd. Fake, ze
se O’Reilly zdrzel pozndmek, ho po této tGivaze zacal t&sit.

Domyl ndstroje, seslipl peddl kose a zahodil pouzité
kusy vaty.

O’Reilly se na své otdceci zidli obratil k oknu. ,Zbytek
nech na Kinky,“ fekl a vstal. ,Musim s tebou mluvit, Barry.”
V jeho hlase zaznél fezavy tén. ,,Pojd nahoru do salonku.*

Barry zacal mit nepfijemny pocit v zaludku. Vykrocil

ke dvefim. ,,O¢ jde?“



,O tu pohotovost, ke které jsem musel jit.“ V O’Reilly-
ho tvéii se netajil sebemensi ndznak ismévu.

Byl to n¢kdo, koho Barry neddvno prohlizel? Dopustil
se néjaké chyby? Nez mél cas se zeptat, uslysel O’Reilly-
ho zavrceni, ale pak si uvédomil, Ze nebylo urceno jemu.

,Co tady krucindl délds, Donale Donnelly? A jak ses
sem dostal, kdyz jsi nezazvonil u dveri?“



4
Z JINEHO SOUDKU

Barry se otocil k Donalovi Donnellymu, vyéouhlému
chasnikovi s kstici ry$avych vlast a vever¢imi zuby, kte-
ry stdl ve dvefich ordinace. O’Reilly ho zjevné zasko-
¢il. V obou rukou Zmoulal pldténou éepici. Barry védél,
ze je zasnoubeny s Julii MacAteerovou a Ze je to moc
dobfe: Julie byla totiz t¢hotnd a Donal coby nastdvajici
otec se z ni zdhy chystal udinit pocestnou zenu. V roce
1964 se v nékterych vrstvich zemédélského Ulsteru
na téhotenstvi mimo manzelské loze hledélo vice nez
neprivétive.

,Ja ¢ekdm, Donale Donnelly, ale dlouho uz ¢ekat nebu-
du!® zahfmél O’Reilly.

Donal polkl. ,Omlouvdm se, pane doktore. Nesttnu,
nic takovyho. Jen jsem vdm pfisel polozit jednu votdze¢-
ku. Dovnitf jsem vklouz, kdyzZ vychdzela pani Brownovd.*

,INo, tak to zas muaze$ hezky fofrem vyklouznout ven.
Jesté jsem neobédval a musim s doktorem Lavertym pro-
brat néco dulezityho.*

Razové kefe, pomyslel si Barry. Jestli si Donal nedd po-
zor, poleti do nich obloukem jako onehdy Seamus Gal-
vin. Poprvé Barry svého stars$iho kolegu uvidél ve chvili,
kdy zrovna hézel Seamuse do rtzi. Kéz by se Donal ztratil!



Barry by nerad, aby se O’Reilly rozhnéval. Ne ted. Ted,
kdyz spolu museji néco probrat — Bth vi, co to bude.

,J4 nestanu, pane, vypiskl Donal. O krok ucouvl a dr-
zel pritom pied sebou ¢epici. ,,J4 prisel kvili dostihim.*
Najednou mluvil o oktdvu vys. ,Moh bych pro Julii a ma-
lyho zahospodatit nikej ten $ilink.“

O’Reilly se zarazil. ,Kan?“ V jeho hlase Barry zaslechl
zéjem. e by kan? Jakej kan?“

»Arkle, pane,“ Septl Donal.

Barry o takovém zvifeti jakziv neslysel. O svét konskych
dostiha se zajimal pramdlo. Vedél, ze Donal vlastni zdvod-
niho chrta jménem Sipka — O’Reilly na n&j vyhrél éeyfi sta
liber —, ale co m4 Donal spole¢ného s konskymi dostihy?

LArkle?! Ale houby s octem! Vzpamatuj se, Donale!
Mozina dokdze$ osvindlovat dostih se psem, ale dostat se
k Nému samotnému nemds ndrok — jako by ses pokousel
hvizdat s plnou chlebdrnou.*

,Prominte,“ fekl Barry, ,promiriite, ale kdo je ten On
sam?“

Piekvapilo ho, kdyZ se Donal i O’Reilly rozesmali.
O’Reilly vysvétloval: ,Arkle je kan na steeplechase, nej-
lepsi zvite, jaky se kdy v Irsku zrodilo. Patii Anne, vévod-
kyni z Westminsteru. Je v tyhle zemi tak zndmej, ze uz se
o ném mluvi jen jako o Ném.*

Ted to bylo Barrymu jasné. ,Neni to ten kan, co vyhrél
letos na Paddyho den v Cheltenhamu zlaty pohdr?“

»Jo,“ fekl Donal, ,,a tfindct dni nato taky Velkou irskou
ndrodni.”

,Prima, Donale, zavréel O’Reilly. ,,Upoutals mou po-
zornost. O co jde?”

»,Muizu dovnitf, pane?*

O’Reilly ustoupil stranou. Donal se vplizil do ordinace
a zavrel za sebou dvefe. Kradmo se rozhlédl a ztlumil hlas.



»,Md4m ndpad, jak na Arkleovi trhnout pér liber, to teda jo.
Jako pro mé a pro Julii.”

»Pokracuj.”

Barry sledoval, jak Donal $trachd v kapsdch u kalhot.
Vytdhl sttibrnou minci. ,,Vidite tady to, pane? Podal min-
ci O’Reillymu. ,,Palkoruna z Irsky republiky, to teda jo.*

Tyhle mince Barry dobfe znal. Na jedné strané byl ob-
razek harfy, rub zobrazoval koné zndmého pod ndzvem ir-
sky lovecky.

,H4ddm, Ze az ptjdu na dostihy, svedu je proddvat an-
glickejm sdzkatim po libfe za kus, to teda svedu.®

O’Reilly se zasmal. ,Jak by se ti to, ksakru, mohlo po-
vést?®

Barry pozoroval, jak Donal mhoufi odi. ,,Povim jim, ze
v Dublinu se za jednu plati dvé libry. Lidi se dycinky daj
napilit, kdyZ si myslej, Ze délaj dobrej keft, a s ndram-
nym gustem podfouknou blbe¢ka z Ulsteru.“

Barryho napadlo, ze tuhle roli Donal sehraje bez obtizi.

,Jenze pro¢ by mél nékdo platit dvacet $ilink za néco, co
m4 cenu jen dva Silinky a Sestipenci?“ vyptdval se O’Reilly.

»Protoze na téch mincich to je psdno irsky. Angli¢an to
neumi rozlustit, ale zato uvid{ toho koné.“ Barry uvidél,
ze Donal nadmul hubeny hrudnik. ,,Vite, pane, j4 jim po-
vim, ze tyhle dvousilinky jsou specidlné vydany medaile
s Arklem. Mdm kdmose v ulstersky bance. Sezene mi Cer-
stvé razeny mince pfimo z Irsky ndrodni banky.*

»Coze jsi fikal, Ze to je?“ O’Reilly povytahl obodi.

»Medaile s Arklem, pane.”

Barry pozoroval, jak se obrovi roztfésly boky a oci se za-
lily slzami. ,,Propdna!® vypravil ze sebe nakonec. , To mé
podrz!“ Hrdbl do kapsy tvidovych kalhot, vylovil kapes-
nik, sundal si ptilmésicovité bryle a otiel si oci. ,, To je set-
sakra genidlni! M4S§ bezmidla pétisetprocentni marzi — na



jedny minci vydélds sedmndct $ilinka a Sestipenci. Propd-
na! Propdnajdna!®

,Jo. Tohle vim, pane, jenomze nevim néco jinyho —
a na to jsem se pfisel zeptat...”

O’Reilly se jesté pochechtdval. ,Jen do toho!*

»Myslite, pane, Ze je to v mezich zdkona?“

O’Reilly si posadil bryle zpatky na nos a uptel pies né
na Donala pfisny pohled.

Barry se otdzal: ,Pro¢ se nds na to ptds, Donale?*

Donal zasoupal nohama. ,,Vy jste jediny, kterejm mazu
vefit, ze to udrzi v tajnosti. Vsak vite, jakym fofrem se
tady $ifi drby, pane.”

To Barry skute¢né veédeél.

»A navic,“ zamrkal Donal a pfidrzel si jeden prst u no-
su, ,vy doktofi musite chovat v tajnosti vsecko, co vim
pacienti povédi v ordinaci. To vim, to zas j4 jo, a fekné-
te: nejsem snad va$ pacient? A nejsem snad u vds v ordi-
naci?“

»Rozhodné ano,” fekl O’Reilly a vrhl na Barryho kvap-
ny pohled.

» Takze se chci ptdt, jestli to bude legdlni?“

O’Reilly zavrtél hlavou. ,,Asi ne, Donale...*

»Ach...“ Donalovi poklesla ramena.

»...ale at do mé hrom baci, jestli vim, jaky trest by té ce-
kal, kdyby té chytili.”

Donal se narovnal a Barry postiehl, jak mu na rtech za-
hrél Gasmév. Jak se mize O’Reilly chovat takhle nezodpo-
védné? To uz by mohl Donala rovnou navadét k podvo-
du. ,Fingale,“ fekl, ,vite jisté, Ze je to dobry ndpad?“

»Nevim,“ odtusil O’Reilly, ,,ale pfipadd mi to jako tZasnej
fér. Skoda, %e jsem ho nevymyslel sam.“ Obrétil se k Dona-
lovi a nasadil vaznéjsi t6n. ,,Doktor Laverty m4 pravdu, Do-
nale. V tomhle té nemtzu podporovat. Barry si v§iml, jak



O’Reillymu pokleslo levé o¢ni vicko — star$i 1ékaf pii svych
slovech nendpadné mrkl.

»,Dékuju vdm nastokrit, pane,” fekl Donal s Gsmévem.
,UZ pobéiim, to teda jo.”

,Uhdngj,“ fekl O’Reilly, ,,a zavii za sebou dvefe!”

,O jé!“ pronesl pak s mirnym Gsmévem a hlavou na
stranu. ,,Rikém si, jestli bych dokdzal vyvést takovou kulidar-
nu chudikovi Angli¢anovi, kterej nemd ani stin podezfeni.”

,2Doufdm, Ze ne,“ fekl Barry a ihned si uvédomil, jak
skrobené to zni. ,Jsem si ale zatracené jisty, ze Donal vy-
razi na ptisti dostihy jako drak a bude tam ty svoje pamét-
ni medaile proddvat ostosest.“

»A proc¢ si to myslis?“ V té otdzce zaznél vézny tén.

,Protoze Donaltv mordlni kompas je kapku na $tiru
s magnetickym polem.“

» 1o je fake,“ fekl O’Reilly, ,ale vychyluje se jen o pédr
stupniti. Kdyby byl Donal opravdu darebdk, nechodil by
si k ndm pro rozhfeseni. Prosté by el a udélal to. Proc¢ si
myslis, Ze cheel slyset nd$ ndzor?“

,O tombhle jsem neuvazoval.“ Barry to bral jako otdzku
Donalovy davéry, ale ted véhal. Takovd odpovéd mu pii-
padala trochu domyslivd.

»Protoze Donal je sice jednoduchej chlap, ale ma Gctu
ke vzdéldni. Stejné jako vSichni mistni.“ O’Reilly se pred-
klonil. ,A hdddm, ze si mysli, ze mize véfit i tobé — a pré-
vé o tuhle davéru tady budes muset zabojovat. Minulej
mésic jsem té pozoroval a povim ti, co si myslim...”

~Pokralujte.”

»Vedes si dobfe, synu.“ Usmdl se sice, le¢ byl to tsmév
ponékud smutny.

Barry mél pocit, jako by zrovna obdrzel zlatou medaili,
moznd tu specidlné razenou s Arklem. ,Dékuju vam, Fin-
gale,” fekl tise.



»Jenomze mas pied sebou jesté dlouhou cestu... Musim
si s tebou promluvit, Barry.“ Do hlasu se mu opét vloudil
onen fezavy ton.

Barry se zhluboka nadechl. Diky tomu malému drama-
tu s Donalovym plidnem na celou zélezitost pozapomnél.
O’Reilly vsak zfejmé nikoli.

,Byl jsem dnes za jednim na$im starym pacientem.
Jeho manzelka totiz propadla panice a telefonovala. Své-
ho doktora nemohla sehnat... Doktora Bowmana z Kin-
negaru.”

»Fotheringhamovi?“

,Obdvidm se, Ze ano.”

Major Fotheringham a jeho Zena byli star$i piislusnici
popanstélé anglo-irské stfedni vrstvy, jejichz hypochon-
drie zapfi¢inila O’Reillymu celou fadu vstdvani k noénim
poplasnym telefondtiim.

Barry si zivé vzpominal, jak k nim jel, kdyz si major
stézoval na ztuhly krk. Barry tenkrdt spéchal za Patricii
a usoudil, Ze ztuhlost je pouze dal$i z majorovych vymys-
lenych chorob, takze se ukvapil s diagnézou.

»Nasimi pacienty uz nejsou,“ fekl Barry, ale okamzi-
t¢ toho litoval. O’Reilly by neodmitl prohlédnout zad-
ného nemocného — vlna prece také neodmitne plesknout
o bfeh. A ptece si Barry prédl, aby tam Fingal nebyl jez-
dil. Barrymu tehdy uslo, Ze major Fotheringham krvéci
do mozku z prasklé tenkosténné Zilky, takze ma subarach-
noidélni krevni vyron. Tato chyba majora téméf stdla Zi-
vot. Neni proto divu, Ze se spolu s manzelkou svéfili do
péce jiného lékare. Barry fekl (a jen doufal, Ze md prav-
du): , Pfedpokldddm, ze chudinka pani Fotheringhamovd
trpi dal$im ndvalem hysterie.”

,Kdepak, pravil O’Reilly, ,netrpi. Posad se, Barry.“ Uk4-

zal na otoc¢né kresilko.



Barry usedl, zvedl o¢i k O’Reillymu a snazil se pfitom
rozlustit vyraz na jeho tvafi.

» lelefonovala, ze ho pry nemuze probudit. O’Reilly
se odmléel. ,Kdyz jsem tam dojel, byl uz major mrevy.”

SMirtvyR

,Docista. Mrzi mé to.

»Jezisikriste!“

,Jo,“ odtusil O’Reilly. ,Myslim, Ze my dva si o tomhle
musime promluvit... o tom, co t¢ ¢ekd, kdyz budes tady
se mnou pokracovat v préci. SlySels pfece, co fikal Donal,
jakym fofrem se tu $ifi drby.“

Barry nedokdzal z O’Reillyho hlasu odhadnout, co to
znamend. Hodld snad vzit svou nabidku zpdtky? Svésil
hlavu a ¢ekal.

»Ale no tak!” fekl O’Reilly. ,Asi by ti pfisel vhod pa-
nak. Mné ostatné taky, takze to dofe$ime nahofte.“ Otocil
se a vySel z ordinace.

Barry vstal a vykrocil za nim. Citil se jako zd¢ek z Cam-
bellova gymndzia, jeho staré interndtni $koly, kterého si
pan feditel pozval na koberecek, aby mu ustédfil vyprask.

Bez zjevného diivodu mu v hlavé velice jasné vytanu-
lo feseni kifzovky, na které predtim nebyl schopen piijit.
LSitici se amok, pusobici velké ztrdty na Zivotech.“ Odpo-
véd zni: masakr.
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DUVERA JEST BYLINOU
RUSTU ZDLOUHAVEHO'

,Na!“ O’Reilly podal Barrymu napul plnou sklenicku — po-
dle viiné radeliny v ni byla irskd whiskey. ,,Posad se u nés!*

Prestoze by Barry dal pfednost malému sherry, chopil se
sklenice a sedl si na kraj lenosky. Z okna dohlédl pres véz
kostela a stfechy az k belfastskému zalivu. Kdyz si uvédo-
mil, jak se mu bude po Ballybucklebo styskat, povzdechl si.

LA ty se koukej ztratit!“ Z kiesla, kde obvykle seddval,
ted O’Reilly vyhnal koté a posadil se. Koté vyskocilo na
kavovy stolek. ,,Sldinte! Dal si lok ze své sklenicky.

Barry se ptihrbil, opfel lokty o kolena a zmoulal pfitom
sklenici v obou rukou. O’Reilly za$mdtral po dymce, na-
cpal ji tabdkem z vdcku a s ndramnou pédi ji zapdlil. Barry
nervézné poposedal. Uvédomoval si, ze tohle je zpusob,
jak O’Reilly hraje o ¢as, nez mu sdéli néco neptijemného.

O’Reilly vypustil oblak modrého koufe a pravil: , Tak
co? Co budem s timhle délac?®

Barry videél, jak po hladiné jeho whiskey bézi vinky.
Tt4sla se mu ruka, a tak si sklenku odlozil na kdvovy sto-
lek. ,Moc mé to mrzi.“

*  Autorem tohoto vyroku je William Pitt. (Pozn. prekl.)



,Jo, véfim, ale za to si chleba nekoupime.®

Tak spust! pomyslel si Barry. Tak uz mi povéz, ze sis to
rozmyslel a bere$ svou nabidku zpdtky. ,,Je to moje vina.
Kdybych byl majora poslal do nemocnice dfiv —*

,Prokristapdnal® fekl O’Reilly. ,Kdyby! Kdyby byly
v prdeli ryby... Co se stalo, stalo se. Nem4 cenu orat stej-
nou brdzdu dvakrit.“ Zvedl se z lenosky. ,Kdyz k tomu
doslo, povidal jsem ti, Ze nemd smysl si to vycitat.“ O’Reil-
ly pristoupil bliz a prudce Barryho pleskl po rameni.

HAle —

,Z4dné ale! Pfedeviim si pamatuj, ze tahle diagnéza by
usla kdekomu — a zvldst u ¢lovéka majorova razeni, ktery
v momentu, kdy se mu z nosu spusti nudle, za¢ne volat
po intenzivni péci. Zadruhé: aneurysmata za¢nou po pfe-
lé¢eni malokdy znovu krvicet, pokud neurochirurg nez-
packd operaci.®

»Myslim, Ze tohle nebude moc pravdépodobné.”

,Clovek nikdy nevi, a viibec: majora mohlo zabit taky
néco aplné jiného.“

,O tom pochybuju,“ ekl Barry. ,Jak casto se stdvd, Ze
by pacient m¢l dvé smrtelné choroby zdroven?*

»,Mds recht, pfipustil O’'Reilly a podival se pfitom
Barrymu zpfima do o¢i. ,Ale najisto to budeme védét az
po pitve.”

,Po pitvé?“ zamracil se Barry. ,Na¢ pitva?®

,Bude to nutné.“ O’Reilly neuhnul pohledem ani o pid.
,Nemohl jsem podepsat dmrtni list. Toho ¢lovéka jsem
jako pacienta nevidé¢l pfili§ dlouho. Pravidla pfece znés.”

Barry pravidla znal, ale byl si jist, Ze v tomto pfipadé
se O’Reilly myli. Kdyby jako pfi¢inu smrti uvedl aneurys-
ma mozkové cévy, vlddni Gfad, jenz md v referdeé evidenci
porodt a tmrti, by vzhledem k majorové neddvné operaci
mozku nedélal potize a ochotné by O’Reillyho zdvér pfijal.



Ze by to O'Reilly odmitl podepsat proto, aby tenhle ptipad
pfevzalo ministerstvo vnitra? Existuje alespon slabd nadé-
je, Ze by pitva oficidlné nafizend koronerem mohla odhalit
néco, co by Barryho ospravedlnilo? Stejné na tom nezélezi.
Skoda uz byla napichdna — a nejen na rodiné Fotheringha-
movych. Kdyby Barry zistal, O’Reillyho praxe by ve chvili,
kdy se zprdva o majorové smrti roznese po vesnici, mohla
zalit ztrécet pacienty — spoustu pacientt. Zhluboka se na-
dechl a vyrovnanym hlasem fekl: ,,Doktore O’Reilly, moz-
nd... moznd neni tak dobry ndpad, abych tady zistdval. Asi
bych se mél poohlédnout po prici jinde, ne?*

,Jo,“ odtusil O’Reilly. ,Anebo by sis mohl vypujcit od
Kinky porcovaci ntiz a rovnou spichat seppuku.®

»opachat co?*

,2Harakiri. Ritudlné se vykuchat jako zneuctény japon-
sky samuraj... A krom toho jsme se domluvili, Ze jsem
Fingal, zddnej doktor O’Reilly.“ Znovu se napil. ,,Oprav-
du chces odejit?®

»Mdm snad na vybranou?“ Barry vrhl na O’Reillyho
bleskurychly pohled a uvidél, Ze jeho oblicej hraje do hné-
dofialova, zatimco $pic¢ka nosu mu zac¢ind bélat. A to uz
O’Reilly zaburicel: ,Kruci spagdt! Jasné, Ze mds na vybra-
nou, Laverty!

» 1im chcete fict, ze bych mél ddl zlistac?®

»Jediné pokud zustat chees.“ O’Reillyho nos zase naby-
val obvyklé barvy. ,Je to Cisté na tobé.*

Barry zavahal. Védél, Ze je jen otdzkou Casu, nez se zlé
jazyky rozdrnéi, nez ho za¢nou odmitat i lidé, keefi byli ji-
nak pfipraveni mu kvili jeho mlddi a zfejmému nedostat-
ku zkusenosti odpustit. ,, Vite, jd...

LAle jdi,“ fekl O’Reilly. ,,Vsak ono se to utiese!“ Usmal
se na Barryho. ,Zistane$. Pockdme na vysledky pitvy.
Ctrnict dni to potrvd, a i kdyby to bylo to zatraceny



aneurysma, dva tydny ti poskytnou cas, abys nasel pev-
nou pidu pod nohama.“

Barry polkl knedlik, ktery mél v krku. , Tohle je od vis
velmi laskavé, Fingale.*

,Jdi do hdje, jo* Barry si opét potvrdil, Ze obr jaksi ne-
sndsi, kdyz je nepokryté osoéen z velkorysosti. ,,Nic laskavy-
ho na tom neni. Byl bych péknej vil, kdybych nechal bézet
chlapa, co dokdze malymu Colinovi Brownovi udélat stehy
tak, jak jsi to zrovna zvlddl ty. Tohle byl teda chytrej trik, na-
lit lokdlku pfimo do rany! I kdyz je to divny, vypada to, ze
se medicina od dob, kdy jsem vysel ze skoly, drobet zméni-
la. Moznd — a fikdm jen moznd — bych se od tebe mohl par
vécem priucit.“ O’Reilly si sedl a liné smetl kocku ze stol-
ku. Podal Barrymu jeho sklenicku a pozvedl svou. ,,Sldinze!

WSldinthe mHath, Fingale.“ Barry usrkl ¢isté whiskey.
Vnimal, jak hieje, a vychutndval si vani raseliny. ,A dé-
kuju vdm.“

,Kecy!“ fekl O’Reilly, ale Barry zahlédl, jak se siroce
usmél. ,Fajn. Takze kdyz je ted rozhodnuto, potfebuje-
me pldn Groku.®

To my Barryho potésilo.

»Myslim, pronesl O’Reilly zvolna, ,ze musime vsecko
kapdnek predélat. Jde o to, aby té mistndci pfijali.”

»J4 vim.©

,Jisté,“ fekl O’Reilly, ,kdy?z Izraeliti odpiskali Jahveho
a vsadili na zlaté tele, chvili to trvalo...”

,Fingale, o mné se d4 sotva fict, ze bych byl bozstvo.”

,Ne, bozstvo fakt nejsi. A Mojzi§ taky nebyl, a jakmi-
le se k Izraelitim obrétil zady, zacaly se jim v hlavdch ro-
jit vlastni ndpady. Tady to bude nachlup stejny. Zly jazy-
ky uz se rozklapaly.”

Barry citil, jak ho poté, co O’Reilly zopakoval sviij né-
vrh, znovu zaplavuje radost. ,Myslite, Ze to zvlddnu?“



,Pojd sem,” fekl O’Reilly. Zvedl se a zamifil ke dvefim.

Barry za nim vysel na podestu, kde se obr zastavil a uptel
oci na fotografii lodi opatfené maskovacim nétérem. , Vis,
co je to za lod?“

,Kfiznik Jeho Velicenstva Vilend zloba. Béhem valky
jste na ni slouzil spolu s mym tdtou.”

,,Sprévné,“ fekl O’Reilly. »Navodu ji spustili v roce 1913.
\Y% prvm svetove byla pii bojich o Jutsko téZce poskoze-
na, ale...“ Stouchl Barryho ndustkem dymky. ,Ale vritila
se. Nestalo se, Ze by ji ndmofnictvo odepsalo jen proto, ze
byla tézce poskozenad.*

,Fingale, nejsem Jahve, ale uz viibec nejsem véle¢ny kiiz-
nik!

» Lo nejsi, ale kdyzZ jsem ti fekl, Ze major je po smrti, za-
sdhlo t¢ to jako dvandctipalcovej grandt. Mél jsi vidét, jak
ses zatvaril!“

Barrymu klesla hlava na hrud.

,Utrzil jsi zranéni, ale jestli jsi aspon z poloviny chlap,
za jakého t¢ povazuju, Barry Laverty, pfekonds to — pfesné
jako moje stard dobrd Zloba. Kdyz ji zase dali dohromady,
vratila se ve druhé svétové do boje ve Stfedozemnim mofi
jako vlajkovd lod admirdla Cunninghama. Stala se nej-
uspesnéjéi lodi britské flotily! Byl bys na ni py$nej. Jd a tvij
tdta jsme na ni teda pysni byli.“

A Barry zatouzil, aby byl jeho starsi kolega jednou pys-
ny na svého asistenta.

» LakZe aby se ti zas vrétilo sebevédomi,“ fekl O’Reilly, ,,bu-
des potiebovat né¢jakou tu spravku. Chvildnku to potrvd.”

,Ja vim.

»A musime presvedcit klienty, aby ti opét davérfovali.®

»Jak?“

O’Reilly vypustil mra¢no tabdkového dymu. Barryho
napadalo, ze takhle to nejspi$ vypadalo, kdyz se na jeho
staré lodi vyvalila pdra z topenist.



,Pidnko, pianissimo,“ fekl O’Reilly. ,Pomaloucku, po-
lehoucku. A trochu ubereme plyn.*

»Jak?“

»Doufal jsem, Ze bych t¢ mohl pustit z voditka.“ O’Reil-
ly vykrocil zpdtky do salonku. ,Kdyz my dva pracujeme
pofdd spolu, na vykonnosti nim to nepfiddva.“ Uvelebil
se opét ve své lenosce.

Barry nésledoval jeho piikladu.

,Pavodné jsem doufal, ze kdyZz uz ses tady zabydlel,
mohl bych pracovat v ordinaci, zatimco ty bys vykondval
ndvstévy u pacientit doma — a naopak.”

» Taky mé to napadlo,” fekl Barry a vzpomnél si pfitom
na volné poletujici racky, které vidél dnes dopoledne.

,Nemd cenu, aby si ¢lovék kupoval psa, a pak $tékal
sam,” fekl O’Reilly, ,ale hdddm, Ze si ted nemizeme dva-
krdt vybirat.“

,TakZze na mé budete dal dohliZzet? Budete mi délat
Mojzise?”

»Ani ndhodou. Mné je teprve Sestapadesit, fekl O’Reil-
ly. ,,Dlouhy $edivy fousy by mi neslusely a jediny desky, se
kterymi mdm co do ¢inéni, jsou ty z gramofonu.®

Pii predstavé, jak O’Reilly v dlouhém rouchu slavnost-
né predndsi desatero prikdzdni, se Barry zasmdl, a pfe-
ce musel uznat, Ze v mnoha ohledech se O’Reilly chovd
k pacientim presné takhle.

,Jestli budeme drzet basu a pacienti uvidi, Ze j4 ti vé-
fim, budou se dit zdzraky. Pockej a uvidis!

»Je to mozné,“ fekl Barry pochybova¢né. Sest let jako
student a pak jesté rok jako mladsi sekunddi mél nad se-
bou pofdd nékoho, kdo na néj dohlizel. Domnival se, Ze
tyhle ¢asy uz navzdy pominuly.

,Ma4s snad lepsi ndpad? Neméli bychom piece jen pozi-
dat Kinky o tu porcovaci kudlu?“



»Kdepak. Seppuku mé neldkd. Takze to bude probihat
stejné jako ten prvni mésic, co jsem tady byl?“

»opravné,” fekl O’Reilly a upil ze sklenice. ,,Jsme sice jen
dva, ale budeme jako tfi musketyti: jeden za vSechny...”

»-..a vSichni za jednoho.“ Do role Porthose by se dal
O’Reilly vzhledem ke svému pandéru obsadit hravé.

Barry nepfitomné zasoupal nohama, nepostichl vsak,
ze hned vedle néj usnula Lady Makbeth, jiz pti tomto po-
hybu slédpl na $picku ocdsku. Kocici zaviesténi mu mdlem
protrhlo usni bubinky; jen tam stdl s sty dokofdn, zatim-
co se pres pokoj mihla rychlosti svétla bild Smouha, kterd
vyletéla po zdclondch az nahoru.

»Jezis!l“ ekl O’Reilly a ziral pfitom na konzoli, kde nyni
kocka trunila a sklebila se na Barryho jako chrli¢ na stfe-
dovéké katedrile. ,Nechcete slézt doli, madam?“

Kocka zaprskala a Barry si nebyl jisty, zda jeji naddv-
ka platila jemu, anebo O’Reillymu. ,,Omlouvdm se, Lady
Makbeth.“

,Cicicil“ udélal vemlouvavé O’Reilly. ,Cici¢idici!

Kocka sykla a sklopila usi. Barry mél dojem, ze zahlédl,
jak ji ze zelenych oéi vyslehly rudé plaminky.

»Koukej slézt dolu, ty car fidin!“ O’Reilly odlozil skle-
nici na stolek.

,Coze?*

,»Cat fidin. To znamend divokd kocka,“ odvétil O’Reil-
ly a piistrcil kieslo pod zdclony. ,Jestli neslezes, pajdu si
pro tebe sdm.“ Zacal se skrabat na kieslo. ,,Bude$ mé jis-
tit, Barry?“

Barry zavihal. Sledoval, jak si O’Reilly stoupd na kfes-
lo, natahuje se pro kocku a nebezpe¢né se ptitom kymadci.
»,Mozin4, ze kdybyste ji nechal byt, nasla by si cestu dolu
sama.



O’Reilly jeho radu ignoroval a hrdbl po zvifitku.
Kocka ho kousla do prstu. Zatval, kieslo se rozklepalo
a O’Reilly zacal divoce michat rukama ve snaze nabyt
zase rovnovahy.

Barry odlozil drink a chytil O’Reillyho za stehna, aby
mu poskytl oporu. ,Vydrzte, Fingale.“ Zvedl o¢i prévé
vcas, aby spatfil, jak O’Reilly bere zvife do obou rukou
a po kritkém zdpase, béhem né¢hoz se snazil uvolnit ko-
¢i¢i drapky z ldtky, si pfitahuje ko¢ku k prstim. ,,Dobry,*
fekl. ,Mdm ji. MiZzeme dola.”

Barry ustoupil do bezpe¢né vzddlenosti, O’Reilly se-
skocil, sklonil se a pustil zmitajici se zvitdtko na koberec.
» Lak utikej, ty jedna!“ Cucal si pokousany prst. ,Normal-
ni cucflek,“ fekl.

»otejné myslim, Ze jste ji mél radsi nechat, at si poradi
sama,“ namitl Barry.

,Ale, vzdyt je to teprve mladeé!“ ekl O’Reilly a sahl po
whiskey. ,,Mladi obcas potiebuji, aby jim nékdo starsi po-
mobhl z bryndy.*

Barry chvilku uvazoval, zda je fe¢ o kotatech nebo o mla-
dych doktorech.

,Dik, Zes mi se ctihodnou lady pomohl. Bez tebe bych
to tézko zvlddl, Barry,“ poznamenal O’Reilly a peclivé
si prohlizel svou sklenici. ,Na nds!“ prohldsil slavnostné
a dopil whiskey.

Barry usrkl a kyvl hlavou na znameni souhlasu.

» Lakze zitra v devét za¢indme nanovo. Je pondéli a bu-
deme mit pofddné napilno.”

Barry Laverty si s radosti uvédomil, Ze se navzdory sou-
Casné krizi t&8i, az bude zase pracovat po boku O’Reillyho.
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,INds dva dneska ¢ekd porddnd Sichta,” fekl O’Reilly. Vstal
a odlozil ubrousek na stal.

Pondélni snidané skonéila. Barry toho moc nesnédl —
ptes veskeré O’Reillyho ujistovani byl ponékud nervézni—,
a tak vstal a zastr¢il zidli.

O’Reilly vypochodoval otevienymi dvefmi z jidelny.
»Pojd! Cas, pfiliv a inava na nikoho neéekaji.”

Barry Sel za nim. Z ¢ekdrny uz slysel $um hlasti a podle
jeho intenzity usoudil, Ze pfed sebou maji opravdu ndro¢-
né dopoledne. Alespon Ze pacienti vibec pfisli... Narov-
nal si vdzanku a vstoupil do ordinace.

O’Reilly zaujal své obvyklé misto v otd¢ecim kiesilku,
vytdhl ptlmésicovité bryle a vtiskl si je na kobylku zahnu-
tého nosu. Takze je jasné, kdo to tu m4 na povel, pomyslel
si Barry. Inu, takhle jsme se prece véera domluvili.

»Bud od ty lasky, Barry...“

,J4 vim: a koukni se, kdo je prvni na fadé.“ Pro¢ to-
hle nemuze délat Kinky? Predpoklddal, Ze bude pracovat
jako lékaf, a ne jako recep¢ni. Prosel chodbou a oteviel
dvefe do ¢ekdrny. Vsechny zidle byly obsazené. Vétsinu

*  Film Johna Hustona. (Pozn. prekl.)



pacientl pozndval. Julie MacAteerovd se na néj usmadla.
Sbor zpravidla zahucel: ,Dobry rdno, doktore Laverty!*
Jenomze dnes byli kromé Julie vSichni zticha.

Polkl. ,Dobré rino,“ fekl. ,Kdo je prvni?“

Zvedl se muz, kterého neznal. ,Von je vevniti?“

»oamoziejme.”

» Lak jo. Jsem vés ¢lovék. Tazateli, ktery nyni na Barry-
ho ziral, bylo asi ¢tyficet, mél na sobé jezdecké kalhoty,
kosili bez limecku a starou ¢ernou vestu, po niz se mu ke
kapsic¢ce na hodinky vinul zlaty fetizek. Byl to muz drob-
né postavy — Barry hddal, Zze méii tak nanejvys Ctyfi stopy
devét palci — a s nohama do o. Vystavoval na odiv &epici
z velbloudi srsti a na levé oko si tiskl ruku.

,Prosim, pojdte se mnou, pane...”

Pacient se mu vSak nepredstavil a ani nesmekl ¢epici.

No, takhle to od nynéjska bude, pomyslel si Barry. Vsa-
dim se, Ze jakmile uvidi O’Reillyho, smekne.

,Dobry rino, pane doktore O’Reilly,“ fekl muz a zdi-
mal pfitom ¢apku v pravé ruce.

»Brejtro, Fergusi Finnegane. Posad se u nds.”

Barry se uhnizdil na krajicku vysetfovaciho lehdtka a za-
¢al houpat nohama.

» Tady pan Finnegan je Zokej,“ podotkl O’Reilly. Potom
se zeptal pacienta, ktery si mezitim sedl: ,A co pro tebe
dneska muazeme udélat, Fergusi?“

Stejné jako véera vecer Barry uslysel to my. O’Reilly se
snazi, aby se mohl zapojit pfinejmensim do konzultace.

»,Mdm pocit, jako bych mél ve voku pisek z cely pléze
v Ballyholmu. A takhle je to uz druhej den.”

,Boli to? Nespadlo ti do oka néco? Tieba konsky lupy.“
O’Reilly se pfedklonil.

»Ne, pane.*

,Prima,” fekl O’Reilly. , Tak se koukneme.*



Finnegan odtdhl ruku z oka. ,Nesnesu svétlo. Svétlo mé
boli, to teda jo!*

Barry pfestal houpat nohama a naslouchal. Muzovy
ptiznaky svédéily o zénétu spojivky, tenoucké membrény,
kterd pokryvd piedni ¢dst bulvy.

O’Reilly se pres ptlmésicovité bryle soustfedéné zadi-
val na oko, vzdpéti se v kfesilku optel a fekl Barrymu: ,,Po-
divejte se na to, doktore Laverty.*

Barry sklouzl z lehdtka a stoupl si vedle O’Reillyho. Fin-
neganovo oko bylo docervena zanicené. Viechny drob-
né zilky zfetelné vystupovaly, vnitini okraje o¢nich vicek
byly oteklé a zarudlé. Zddlo se, ze bulva je sucha.

,Co o tom soudite?” otdzal se O’Reilly.

»~Akutni bakteridlni konjunktivitida.”

»1o teda ne! Tohle je rtiZzovy voko, tak, a boli to furt
chronicky.“ Finnegan na Barryho zlobné ziral. ,Akutni
konjunktivitida! Houby s voctem nakyselo!“ Zdravé oko
kulil jen coz. To zanicené stdle pomrkdvalo. ,Nevéfim
z toho ani slovicku. Co si vo tom myslite vy, pane?*

»2Nemyslim si nic,” fekl O’Reilly. ,,Nic si myslet nemu-
sim. M4 sice pravdu, Fergusi, ale doktor Laverty k tomu
mad taky co fict.”

» To mé teda fakt vytrhne,“ zamrudel Finnegan.

Barry zatal zuby. Tohle mohl ¢ekat uz podle chovdni
pacientl v ¢ekdrné. A ted to védél s jistotou. Vrhl kvapny
pohled na O’Reillyho, ktery na néj ziral pres bryle.

»2Pamatuj na Vilecnou zlobu!* pfipomnél mu tise.

Barry se zhluboka nadechl. ,Mdte v oku ndkazu, pane
Finnegane.”

»Jste si tim jistej?”

Barry mél co délat, aby nevystekl: ,Samoziejmé, ze si
tim jsem jistej, krucisakra!“ Takhle by to nejspi$ udélal



O’Reilly, ale Barry misto toho pronesl klidné: ,Nejsem,
pane Finnegane. V mediciné si ¢lovék nemuze byt jisty
ni¢im, ale... vy jste kondk?“

»Jo.

,»Vsadim sto ku jedné, Ze mdm pravdu.”

Finnegan hvizdl. ,Do takovy sdzky bych nesel, to teda
ne! Vyhodit sto liber, abych vyhral jednu?®

,Ja taky ne,“ podotkl O’Reilly. , Tys asi neslysel, jak je
doktor Laverty chytrej, vid, Fergusi?“

»olysel jsem néco jinyho,“ zamumlal muz.

Barry zatal pésti a seviel rty.

,»Vainé?“ prohlisil s klidem O’Reilly. ,, To jsou mi véci!
A ty veéii$ vSemu, co slysis? Veril bys, kdybych ti poveédél,
ze v¢era v noci prely v Ballybucklebo zéby?“

Zase je z néj Mojzis, napadlo Barryho.

Finnegan sklopil hlavu. ,Ne, pane doktore.*

» Lo rad slysim,“ fekl O’Reilly. ,A 1écba, doktore Laver-
ty?®

»Na infekci kazdé dvé hodiny penicilinovd mast, no-
sit tmavé bryle, aby pohled do svétla nebolel, a...“ Barry
si vzpomnél, jak velkou viru pfiklddaji venkovsti pacienti
lektvartm, ,,...a jednoprocentni rtutnatd zlutd mast. Vé-
dél, Ze ted predepisuje jen slabé antiseptikum, takze G¢i-
nek to nebude mit veskery Zddny — infekci z oka odstra-
ni penicilin. , Tomu poslednimu se fikd zlatd oéni mast,”
fekl a zdaraznil pfitom slovo zlatd. ,M4 ptiSernou barvu,
ale je velice silnd. Napi$u vdm recept.®

,Pani sloni!“ fekl Finnegan. ,,Siln4?“

»Jako kun, Fergusi, fekl O’Reilly a mali¢ko mrkl na
Barryho. ,,A kdyzZ uz je fe¢ o konich, ta sizka doktora La-
vertyho sto ku jedné byla jen {6r, ale jestli se ti oko nezlep-
${ do pdtku, jd sdm ti vyplatim deset ku jedné.”



»Deset ku jedné? Na libru?“ Finnegan se podrbal na
brad¢, mezi zuby nasdl vzduch a fekl: ,Ujedndno, dokto-
re!“ Napfahl ruku a O’Reilly mu ji stiskl na znameni, ze
sdzka je uzaviena.

Barry podal muzi recept. ,,Skocte si s timhle do 1ékér-

ny.

,Prijd se ukdzat v pdtek, Fergusi,“ fekl O’Reilly. ,,A ne-
zapomen si s sebou vzit tu libru! A ted uz padej a zavfi za
sebou dvefe zvenku.“

Finnegan si narazil ¢epici a obridtil se k odchodu.

,Co prosim?“ fekl O’Reilly.

,»Ja nic nerek, to teda ne!“

,Divnd véc! Ja bych pfisahal, Ze jsem slysel, jak fikas:
,Dékuju vdm, doktore Laverty!*

,Jo. Diky.*

Kdyz se dvefe zaviely, O’Reilly vstal, polozil Barrymu
ruku na rameno a zakfenil se. , Tos provedl na vybornou,
synku. Hlavné ten trik se zlatou masti.”

,Diky, Fingale,” fekl Barry. ,A dékuju taky za podporu.
Ale jestli se ke mné budou takhle chovat vsichni pacienti,
neznamend to, ze jsem mél vera vecer pravdu?®

LV dem?

,Co se ty¢e mého odchodu.“ Barryho hlas byl zcela bez-
vyrazny.

»2Nevim,“ opd¢il O’Reilly, ,ale podle mé by bylo lep-
81, kdybys mél pravdu ohledné toho penicilinu. Jestli md
Fergus jeden z téch novych vird, co jsou vidi penicilinu
odolny, opuchnu v pédtek o deset babek.*

Na otdzku jsi mi ovsem neodpovédél, pomyslel si Barry,
a pokud se ohledné té 1é¢by mylim, budu mit dalsi cerny
bod. Rekl: ,Jestli vés trdpi jenom tohle, klidné téch deset
liber zaplatim za vis.”



»Samosebou,“ fekl O’Reilly, jako by se nechumelilo.
Pohodil hlavou smérem ke dvefim. ,,A ted bud tak hod-
neja—"

»...a koukni se, kdo je dal na fadé.“ Barry Sel do cekdr-
ny. Jaky md smysl tady zistdvat, jestli se k nému budou
vSichni pacienti chovat podeziravé? ,Dalsi, prosim,* fekl
a ani se nedival, kdo to bude.

,1o jsem jd, pane doktore.“ Z lavice se zvedla Julie
MacAteerova.

Vsiml si, Ze md na sobé volné modré Saty a sanddly. Vla-
sy kukufi¢né barvy méla stazené celenkou a jeji modré oci
se na n¢j smdly. Postfehl, Ze md na lici ruménec, a podi-
vil se, pro¢ kazdd Zena na pocdtku téhotenstvi jako by zd-
fila. ,,Dobré rino, Julie.“ Alespon Julie mi daveétuje, po-
myslel si.

Vedl ji chodbou. ,Jak se md Donal?“

»INéco kuje. Kdyz se véera vratil domd, byl hrozné za-
myslene;j...”

Aha, to ty medaile s Arklem, fekl si v duchu Barry.

»Ale md taky hodné napilno, pane doktore. Dél4 stie-
chu na Sonnyho starym bardku.“

» Tohle rad sly$im.*

»Myslim, Ze radni Bishop z toho moc $tastnej neni.”

Barry ustoupil stranou, aby ji mohl dét pfednost ve
dvefich do ordinace.

O’Reilly vstal. ,Slysel jsem, ze Bertie Bishop neni moc
stastnej. To je ale skoda!“ O’Reilly se uchechtl. ,Ani ne-
vim, co ho to pfimélo, Ze se uvolil spravit Sonnymu stfe-
chu zadarmo...”

Hrom do tebe, ty potouchliku! pomyslel si Barry. To
my jsme radniho pfiméli vydirdnim k tomu, aby spravil
Sonnymu stfechu a ulozil pét set liber na Juliin Géet, kdyz



odesla od Bishopt z mista sluzebné. Nenf divu, Ze na mé
véera jen vrcel.

»Kazdopddné je to ale kfestansky skutek. Slysel jsem, ze
by ta stiecha dokonce mohla byt hotova dfive, nez se Son-
ny vrati ze zotavovny.“

Julie se usmdla. ,,Vite, Ze se budeme s Donalem brdc?“
Polozila si ruku na bficho a odkaslala si. ,My se vlastné
vzit musime.“

»A proto jsi tady?“ zeptal se ji OReilly.

,Kdyz jsem tu byla naposled, dal jste mi ty papiry pro
laboratof, abych je dneska odpoledne vodvezla do Bango-
ru, a tak jsem si fekla, Ze zabiju dvé mouchy jednou ra-
nou, a nez se tam vypravim, zajdu si k vim na prvni kon-
trolu. Posledni mési¢ky jsem méla pred deseti tejdnama,
tiiadvacdtyho kvétna. Vzorek nesu.“ Podala O’Reillymu
lahvicku. ,Rdda bych, aby mé prohlid doktor Laverty,”
fekla. ,Kdyz jsem tady byla prvné, byl ke mné moc las-
kavej.”

Barry se na ni usmél. Narovnal shrnutou ldtku na vy-
Setfovacim kanapdtku. ,, Vyskocte si sem, Julie,“ fekl. ., Vy-
hrnte si $aty a svléknéte kalhotky. Tady je prostéradlo,
abyste se mohla zakryt. Budu tady za minutku.”

Kdyz vysel zpoza zistény, Julie lezela na kanapdtku
a spodni ¢dst bficha a nohy méla z¢&dsti zahalené prosté-
radlem. Rychle ji polozZil bézné otdzky. , Ted krevni tlak,*
fekl. Na pazi ji navlékl manzetu a do usi si zastrcil olivky
stetoskopu. ,,V porddku.” Poté nafouknutou manzetu vy-
pustil a oblékl si gumové rukavice. ,Musim vds prohléd-
nout. Mohla byste pokréit kolena?*

Mezi jednou rukou na jejim podbtisku a dvéma prs-
ty druhé ruky zasunutymi do vaginy citil délozni hrd-
lo, zvétsené a vychylené kupiedu. Zddlo se, ze na deset
tydna, které uplynuly od Juliiny posledni periody, ma



spravnou velikost, ale jak Barry védél, velikost délohy
v prvnich tfech mésicich t¢hotenstvi se odhaduje pfinej-
lepsim nepfesné. Neni tenhle orgdn mékei, nez by mél
byt? Jisty si nebyl, ale v kazdém ptipadé nemélo smysl Ju-
lii znepokojovat.

Pretahl ji prfes bfisko prostéradlo. ,,Vsechno vypadd
dobfe, Julie. Rodit byste méla...“ K datu poslednich mé-
sicka pripocital devét mésict a ubral tyden, ,,...tfindcté-
ho tnora.“

,Esli se o den zpozdim, bude to na svatyho Valentyna!“
Posadila se. ,Dékuju vim, pane doktore, a diky za to, ze
jste ke mné tak laskavej. Tohle je moje prvni a hdddm, Ze
kazdd zZenskd bejvd napoprvé kapanek ouzkostnd,“ fekla
a jednou rukou pfitom kroutila cipek prostéradla.

,To ano.

,Jo, jenze vy mi to usnadriujete, to teda rozhodné. Sly-
Sela jsem, Ze jste u Maureen Galvinovy odved! parddni kus
préace.“ Polozila mu ruku na pazi. ,,Odrodite mi to maly?“

Barry se usmal. Tamtamy v dzungli sice pracuji, nastés-
ti ale v obou smérech. ,Jestli si to piejete... fekl. Potom
si pomyslel: Pokud tady jesté budu. ,Ale nejdiiv je nutné,
aby vis vysetfili v Kralovské porodnici.*

Zamracila se. ,,Pro¢? Je snad néco v neporddku?®

Zavrtel hlavou. ,Bézny postup. Prvni dité byvd vétsi-
nou v porddku, ale odbornici si kazdé prvni té¢hotenstvi
radi alespon jednou zkontroluji, aby méli jistotu, ze mu-
zete bezpeéné rodit doma.*

S vami budu docela v bezpeéi, doktore Laverty, jd to
vim.“ Modré o¢i ji zajiskfily. Ztlumila hlas: ,A nevsimej-
te si toho, co nékeery lidi vyklddaj!

,Diky, Julie.“ Jesté par pacientd, jako je ona, a zménim
nazor. ,, Ted se obléknéte.“ Ne vsichni z Ballybucklebo si
mysli, Ze je budizkni¢emu — a to je dobré vedét.



»-Moc je v porddku,” fekl O’Reilly.

,Dobrd,“ odvétil Barry a posadil se ke stolu s roletkou,
aby vyplnil nezbytné vyménné formuldre.

Julie vysla zpoza paravdnu.

»Z Krélovské porodnice si vds pozvou a j4 se na vds t¢-
$im za mésic.“ Zdmérné nefekl ,My se na vds tésime®.
Koukl na O’Reillyho, ale ten ani muk.

» Tak jd uz pobézim,* fekla. ,Na vidénou za mésic, dok-
tore Laverty, a...“ Zavahala. ,Donal a jé doufdme, Ze vés
oba uvidime na nasi svatbé.“

,Budem tam jako na koni,“ fekl O’Reilly. ,A Donala
pozdravuj, dévce.”

,Mild holka,* fekl, kdyz odesla.

»A s téma deseti librama se netrap. Jestli jsi Fergusovi
Finneganovi spravil oko, Fergus mi dluzi libru, a pokud
je ndlezité vdé¢nej, postard se o tebe.”

,Postard se o me?*

»Za tyden se na ballybuckleboskym zdvodisti bézi do-
stih. Jestli ti nedokdze ddt tip Fergus, nedokdze to ni-
kdo.“

,Uvidime, prohldsil Barry, kterému piipadnd vitéznd
sdzka pfipadala podstatné méné dualezitd nezli to, zda mél
stran Zokejova oka pravdu.

» Lo rozhodné,” fekl O’Reilly, ,,ale nejdiiv musime do-
konéit dopoledni ordinaci.”

»opravng,” pfitakal Barry, kterého zajimalo, jak se bude
situace s pacienty vyvijet dal.

Ze viech béznych ptipadt toho dne Barrymu utkvé-
la v paméti jedind pacientka, Zena tryznénd svrabem, jejz
pusobi samicky ¢lenovet rodu Sarcoptes scabiei hominis,
které se zavrtdvaji pod kozni zahyby a kladou vajicka, coz
vyvoldva kruté svédéni a zdnét. Kdyz Barry pacientku vy-
Setfoval, mél pocit, Ze ho svédi celé télo.



,Prokristapdna,” fekl O’Reilly, kdyz zena odesla, ,,neni
sakra divu, Ze je nakaZend parazitem, kterému se skvéle
daii ve $pinavym loznim pradle.“ Spicku nosu mél pope-
lavou. ,,Uhddnes, kde bydli?“

,V obecnim byté?“ V chatrnych pfizemnich domcich
na protéjsim konci vesnice uz Barry nékolik ndvstév vy-
konal. Védeél, ze tyhle domy se postavily co nejlacingji
a s maximdlnim ziskem pro stavitele, jimz nebyl nikdo
jiny nez radni Bertie Bishop.

,» Irefal“ O’Reilly zaskiipél zuby. ,,Jak by krucindl nékdo
mohl udrzovat povleceni v ¢istoté, kdyZz mu horkd voda
sotva staci, aby si umyl oblic¢ej?“

»,Mate pravdu, Fingale.”

,V téch domcich neni nic,“ pokracoval pak, zatimco si
Barry dikladné drhl ruce, ,,co by nevylééila trocha ohné,
kterej stravil Sodomu a Gomoru.*

Barry si ruce utfel. ,Nechtél byste taky, aby se pani
Bishopovéd proménila v solny sloup?*

»Ani ne,“ fekl O’Reilly. ,Flo je slu$nd zenskd. A tahle
rodina uz nepotiebuje, aby se dalsi jeji ¢leni v néco mé-
nili.®

»Jak to myslite?*

»Bertie Bishop uz je ta nejvéesi hromada konskyho
trusu Siroko daleko,“ znéla odpovéd, ale Barry si v8iml,
ze $picka obrova nosu uz ma zase normélni barvu. Je
mozné, ze O’Reillyho fvani a hartuseni je jako bezped-
nostn{ ventil na parnim stroji, napadlo Barryho, kte-
ry se stale snazil O’Reillymu porozumét. Zajimavd my-
slenka!

»Ach, vykasli se na to,” fekl O’Reilly. ,,Nemd cenu, aby-
chom si my dva ldmali hlavu né¢im, co nemdzeme napra-
vit. Pojd, zblajznem obéd a pak se uvidi, jaky domdci nd-
v§tévy pro nds Kinky nachystala.”



Barrymu zakrucelo v zaludku a on si uvédomil, ze
u snidané toho snédl pramdlo. Mél hlad a vyhlidka na
obéd podepfend uspokojenim z toho, ze dnes dopoled-
ne prezil ordina¢ni hodiny, nepochybné snizovala nervo-
zitu z toho, Ze bude odpoledne jezdit s O’Reillym po pa-
cientech.



7
MILUJTE SE A MNOZTE SE

O’Reilly odstréil prazdny talif. ,, Tak, fekl. Sedél na svém
misté u jidelniho stolu. ,Mrkneme se, co pro nds ma Kinky
dneska...“ Zvedl kus papiru, kam pani Kincaidova napsa-
la seznam pacientd, ktefi si zddaji domdciho osetfent. ,Jen
jedna ndvstéva, fekl. ,Myrtle MacVeighovd. Pry ji zase
trdpi ledviny, ale Kinky si mysli, ze to nebude tak vdzné.”

,Pro¢ tedy nepfijde zitra rdno do ordinace? Usetfila by
ndm vylet.”

O’Reilly se zasmdl. ,AZz tam dorazime, hned pochopis
pro¢.“ Vstal a protahl se. ,A viibec, Myrtle bydli kousek
od Sonnyho. Nechces se tam stavit? Aspon uvidime, jak
pokracujou préce na stiese, a ujistime se, ze radni Bertie
Bishop drzi slovo, co ty na to?*

,Pro¢ ne?”

» lakze nejdiiv prohlédneme Myrtle a pak hurd k Son-

«
nymu.

»,Mdte auto v gardzi, anebo pfed domem?“

,V gardzi.”

» 1o jsem si myslel.“ Barry mrkl na svoje mansestraky
a zauvazoval, jak se jim asi povede, aZ pfejde zadni zahra-
du k O’Reillyho rozpadajici se gardzi a bude nucen ce-
lit pfivalu milostnych pozornosti, jimiz ho nevyhnutelné



zahrne Arthur Guinness. Pokazdé, kdyz O’Reillyho cer-
ny labrador Barryho zmer¢il, rovnou si to k nému nami-
fil a seviel mu nohu v nézném objeti, coz mélo zpravidla
neblahé dusledky pro Barryho kalhoty.

»,Nemdme na to celej den,“ podotkl O’Reilly, kdyz ri-
zoval kolem stolu. ,,A vem si prsipldst. Venku leje.”

Barry odklusal do ordinace a vzal si odtamtud svou cer-
nou tasku. Pak hrébl po svrchniku a Sel do kuchyné.

Pani Kincaidovd zrovna s pomoci provazu a kladky vy-
tahovala nahoru plné obtizeny susdk na pridlo, tii rov-
nobéziné dievéné tyde zavésené u stropu. ,Venku je tuze
mokro, takze by prddlo kale neprofouklo,” fekla. ,Jenze
v pondéli se holt pere.“ Ukdzala na Barryho mansestrdky.
»A snazte se je drzet v Cistoté jako hodnej kluk!®

,Jisté to zvlddnu, pokud mi doktor O’Reilly udrii
Arthura od téla.”

O’Reilly uz otviral kuchynské dvefe. ,,Mutzu té pozddat,
abys sebou mrsknul?“

LUZ jdu.®

Ve chvili, kdy Barry vkrocil na zahradu, uslysel poté-
sené $tekdni a zahlédl, jak se k nému pfes travnik zene
Arthur Guinness a mrskd ocasem jak o Zivot. Ne, uz ne...
Snad ho dnes pfed ndporem ochrini dlouhy plast.

O’Reilly str¢il do st dva prsty a vyrazil ze sebe hvizd,
ktery znél jako lodni siréna fiznutd lokomotivou.

Arthur doklouzal po vlhké travé k O’Reillymu, prac-
né zabrzdil, pfipldcl zadek k zemi a s vyplazenym jazykem
zvedl k O’Reillymu odi.

O’Reilly si odfrkl. ,,Smarjai, Arthure, ty ale smrdi$! Mars§
do boudy a koukej uschnout, ty blboune.*

Pes kupodivu poslechl.

Barryho kalhoty byly zachrinény. Zamifil spolu
s O’Reillym k zadni brance.



»Délej, fekl O’Reilly a vyhrnoval si limec svého gumo-
vého plésté, ,jinak budeme durch. Presel uli¢ku a oteviel
vrata gardze. ,Pockej, jd s autem vyjedu.”

Barry ¢ekal, az naskoéi motor a obstarozni rover s dlou-
hou kapotou vycouvd do ulicky. Pak se vydrdpal na misto
spolujezdce a v tu rdnu to s nim hodilo dozadu jako s kos-
monautem pfi startu rakety: O’Reilly vyrazil.

Kdyz O’Reilly dupl pfi vyjezdu na hlavni silnici na
brzdu, Barry se musel vzepfit o palubni desku. Zatimco
O’Reilly, bubnuje prsty o volant, ¢ekal, az projede trak-
tor s pfivésem, kde se ty¢ila hromada hnoje, Barry ziral
na nahnutou vézicku ballybuckleboského presbyteridn-
ského kostela. Bridlicové tasky, jez v mrholeni vypada-
ly ebenové ¢erné, byly tu a tam porostlé teckami a dvoj-
te¢kami tmavozeleného mechu. Kdyz se Barry podival
dopfedu, pres nizkou kamennou zidku dohlédl na hibi-
tov plny ndhrobka, které ndlezely celym generacim ves-
ni¢and.

Rodinné ukazatele, které vndseji do Zivota Ballybuckle-
bo fdd a ndvaznost, pomyslel si Barry. Jsou na svété horsi
mista, kde by ¢lovék mohl stravit zbytek Zivota. Tady jsem
pfece jen doma.

»=Konecne!“ O’Reilly vyburicel na silnici.

Barry se jen podivil, pro¢ nezatval ,Utokem vpted!

Jak O’Reilly fezal zaticky, vz kodrcal prfes vymoly
a nebezpeéné se nakldnél. Barry se sotva odvazoval divat
se dopfedu a radéji se snazil rozptylit pohledem z okén-
ka. Za Gzkym pruhem motské pise¢né trdvy s rizovymi
teckami se rozklddala oblazkovd pldz. A dal uz se pod zi-
vojem drobného mzeni zasmusile tdhly vody belfastského
zélivu, $edivé jako bitevni lod.

Cestou rozeznal domek Maggie MacCorkleové a na-
padlo ho, jestli se ten jeji ,maloulinkej hlavybol® od



véerejska zlepsil. Uz néjakou dobu se v ordinaci neukaza-
la. ,Neméli bychom se stavit u Maggie, Fingale?*

»Bude pry¢,” fekl O’Reilly. ,,V Bangoru, na ndvstévé
u Sonnyho. Je do toho staryho kozla blizen. Zasko¢ime
k ni pfisti tyden... ale ndpad je to dobrej.”

Barry védél, ze O’Reilly pii svych objizdkich nenavsté-
vuje pouze marody. Zvykl si dohlizet stry¢kovskym zra-
kem i na své starsi pacienty.

O’Reilly trochu zpomalil, naznacil, ze hodld odbocit
doprava, a rozjel se smérem do vnitrozemi. Pfidal plyn
a fizl mirnou zatd¢ku tak, Ze kola vozu daleko presih-
la délici sttedovou ¢dru. Taktak se vyhnul cyklistovi, kte-
ry apaticky $lapal stejnym smérem. Barry se ohlédl pri-
vé vcas, aby uvidél, jak se nestastny jezdec svalil i s kolem
do prikopu. Poznal Donala Donnellyho, ale bicykl, ktery
byl pfi prvnim Barryho setkdni s Donalem cerny, pokry-
ty skvrnami od rzi, se néjak zménil. Barry se pokusil ro-
zeznat, kolika riznymi barvami ted stroj hyfi, ale to uz se
O’Reilly fitil do dalsi zatdcky.

»,Madlem jste smetl Donala, Fingale.”

,Cyklistd jd si nikdy nev$imdm. Moje auto znaji. Kli-
di se mi z cesty.”

Coz je veelku pravda, pomyslel si Barry. Kolikrdt vi-
dél cyklistu sletét do ptikopu jako dnes Donala? O’Reilly-
ho naprosty nezdjem o ostatni uzivatele silnice byl cenou,
kterou museli obyvatelé Ballybucklebo zaplatit za to, zZe
maji takového dokrtora. Podle Barryho to byl poctivy ob-
chod, a¢koli Donal Donnelly si to moznd nemyslel. Vrhl
za sebe kvapny pohled a shledal, Ze se Donal vyskrabal
z piikopu a znovu nasedd na kolo.

»Propdnajana!® fekl Barry. ,Donal si natfel bicykl! Vy-
padd jako Joseftv pestrobarevny plast na koleckdch. Pro¢
asi?®



» 1o mu je podobny,“ fekl O’Reilly. ,,Bezpochyby se to
v pravej ¢as dozvime.” Zpomalil, odbocil na ptijezdovou
cestu k farmé a zastavil na dvore. ,Jsme tady. Sup ven!”

Barry popadl svou ¢ernou tasku, vyhrabal se z auta, vy-
hnul se kolii, kterd zjevné patfila ke standardnimu vyba-
veni véech farem v Ulsteru, a Sel k patrovému staveni ze
Sedivého kamene, hnédé lemovanému rdmy kfidlovych
oken. Stejné jako u Maggie byly i tady parapety vyzdo-
bené truhliky s kvétinami, jejichz jasné zbarvené okvétni
listky zjemnovaly strohost budovy. Pod stfechou z vInité-
ho plechu na $titové strané domu se susily pldty raseliny.
Barry ucitil kravsky hndj.

O’Reilly zatukal na dvefte.

Otevftelo asi étyfleté dité. ,,Mami, doktor je tady!®

O’Reilly hol¢icce pocechral vlasy. ,,Jak se mas, Diano?*

~Maminka je zase marod,“ odpovédélo dévédtko. ,Pojd-
te dal!

Barry krécel za O’Reillym do kuchyné s vysokym stro-
pem. Z kamen, kde pldl ohen Ziveny borkami, se linu-
lo pfijemné teplo a viné doutnajici raseliny. Po dldz-
déné podlaze se vélely détské hracky: bezoky medvidek
napul zahrabany v hromadé kostek z lega, dv¢ tfikolky,
odhozeny kovbojsky oblecek se dvéma Sestirandky, ¢ty-
fi panenky, z nichz jedné chybéla rucicka, koédrek pro
panenku.

Nékde v domé plakalo mimino.

»Je tady,“ fekla Diana a oteviela O’Reillymu dvefe.

Vedly do loZnice v piizemi, kde byly na jedné pulce
dvojpostele shrnuté lazkoviny.

Barry vesel. Diana stdla v kouté s o¢ima dokofdn a cu-
cala si palec. Podél zdi byly vyrovndny tfi nachlup stej-
né détské postylky — ve dvou spala nemluvnata. No, neni
divu, ze O’Reilly povidal, ze pochopim, pro¢ Myrtle



MacVeighova nemohla pfijit do ordinace, napadlo Barry-
ho. Myrtle ma ¢tyfi déti, z nichZ tfem je zhruba pal roku.

,Diky, Ze jste prisel, doktore O’Reilly,” fekla zavalitd
zena se stiapatymi vlasy, kterd sedéla v kfesle. ,, Ta stard pa-
télie se mi uz zase rozjela.”

Bylo uz po druhé hodiné¢, ale ona méla stile na sobé
domici pantofle a riiZzovy zupan prehozeny pres flanelo-
vou no¢ni kosili. Krmila dité z lahvicky. Pla¢, ktery Barry
predtim zaslechl, uz ustal. Zena se tfdsla a Barry vidél, Ze
se ji na obo¢i leskne pot.

,Po porodu troj¢at dostala Myrtle infekci mocovych
cest. Myslel jsem, Ze uz jsme to zlikvidovali, fekl O’Reil-
ly.

,Kdo to je?* zeptala se a pohodila hlavou smérem
k Barrymu.

»Mpyrtle, tohle je mj asistent, doktor Laverty.”

,Jo,“ fekla, ,o ném jsem uz slysela, to teda jo.“ Odmit-
la se Barrymu podivat do odi.

O’Reilly jeji vyrok nijak nekomentoval. Misto toho se
zeptal: ,, Takze co té asi tak trdpi?“

» 1o ledviny, tak to je.“ Hovorila s jistotou.

O’Reilly pfitakal. ,Nejspis ano,* fekl. ,Nechces mi po-
védét, jak té trdpi?® Pritom ji polozil ruku na zdpésti.

»Vozvalo se to pfedminulou noc. Zacala jsem se kle-
pat jako sulc. Jsem hrozitdnsky utahand a...“ Ztisila hlas
a néco fekla O’Reillymu pfimo do kvétdkovitého ucha.

,Hmmm,“ pronesl O’Reilly. ,Dysurie a vysokd frek-
vence.

Barrymu doslo, Ze mu O’Reilly, ktery se pfed pacien-
ty zpravidla lékaiské hantyrce vyhybd, nyni sdéluje, Ze
pacientka zakou$i pfi kazdém moceni pdleni a bodani
a musi chodit na zdchod velmi ¢asto. Tohle byly klasické
ptiznaky zénétu mocového méchyte. Myrtle bylo trapné



rozmlouvat o tak osobnich zélezitostech pfed cizim mu-
zem, i kdyz se jednalo o lékafe, a O’Reilly se snazil ji této
nutnosti usetfit.

O’Reilly se nad pacientkou sklonil a Barry uvidél, jak ji
polozil dlan na kfiz. ,P4li to?*

Zajikla se.

Kromé méchyfe bude mit tedy nejspi$ zanicené i led-
viny.

,Pulz mas trochu moc rychlej.“ O’Reilly se napfimil.
,Co o tom soudite, doktore Laverty? J4 se domnivdm, ze
ma Myrtle pravdu.®

O’Reilly tedy nehodld predstirat, Zze zddd Barryho
o radu. Barry nemohl nez s kolegovou diagnézou souhla-
sit. ,Infekce ledvin,“ fekl a Gmyslné se pfitom vyhnul slo-
vam jako akutni pyelonefritida.

»A 16¢HS se néjak sama, Myrtle?” otdzal se O’Reilly.

» 1o si piste,“ fekla. ,Lék vod moji babic¢ky. Dvé unce
kafru, unce jalovcovyho oleje, ptl unce terpentynu a tro-
cha strouhanyho kienu... v pinté dobryho dzinu. Skleni¢-
ka tiikrdt denné.”

Barry vytfestil odi. Vypadalo to na dost jedovaty drydk,
ale po mésici straveném tady si uz pomalu zvykal, Ze sly-
chd o rtznych bizarnich venkovskych medicindch.

» 10 je silnej material,“ fekl O’Reilly, ,,ale pochybuju, Ze
by dclinkoval.“ Zastrachal v tasce. ,Na!“ Vytdhl dvé lah-
vicky. ,Mdm dojem, Ze pomuze spi§ tenhle citronan sod-
ny a soda.” Postavil lahvicku na no¢ni stolek.

Zminéné smési se pouzivalo k tomu, aby se obnovila
zésaditost modi a zastavilo se mnozeni koliformnich bak-
terii, jez byly nejbéinéjsi pfic¢inou infekci mocovych cest.

»A tohle je sulfametizol.”

Zasilhala po druhé lahviéce. ,, To jsou stejny prasky, co
jste mi ddval minule.”



O'Reilly prisvédcil.

»oenzace,” fekla. ,, Ty mi udélaly ndramné dobre.®

Barry si odkaslal. Zdalo se mu, ze tablety infekeci prece
jen neumofily. Zavahal a pak fekl: ,Mdm s sebou néjaky
nitrofurantoin. Cekal, jak O’Reilly zareaguje na nevyZ-
dany ndvrh, tykajici se pouziti modernéjsich antibiotik.

» Vazné?*

LV tasce.

,Sem s nimi!“

Barry podal lahvicku O’Reillymu.

,Ja chci ty sulfa-ulfa-cosi, co mi davad doktor O’Reilly,“
trvala Myrtle na svych pravech.

Barry se kousl do jazyka.

»Ne, fekl O’Reilly vyrovnanym ténem. ,Ne, ty nedo-
stane$. Sulfa-ulfa uz vysly z médy. To, co md tady doktor
Laverty, je daleko lepsi. On drzi krok s nejnovéjsi védou.

,Ja chci to stary,“ fekla a vytdhla miminku lahvicku
z Ust.

,Ja vim,* fekl O’Reilly. ,Babickovsky recepisy... Neza-
braly, vid?“

»Ne, pane doktore.*

» Tak vidi§! Koukej uzivat, co ti ddvime my dva, a budes
jako krepelicka, ani se nenadéjes!”

Zmohla se na slaby tsmév. , To budu pfi ty svy smeé-
ce potfebovat... Je prima, Ze Sel malej Peter dneska s tati-
kem.“

Pro Boha zivého, pomyslel si Barry, ta chudéra md déti
pét! Zdzrak, ze to vibec zvlddd. Neni divu, Ze za ni O’Reil-
ly jezdi doma.

,Kde je Paddy?“ vyptdval se O’Reilly.

,»Vsak vite, jak to chodi pfi farmafeni. Ouroda je le-
tos brzo, takze musi pokosit sena. Az bude hotovo, pfijde
i s Peterem, tak je to.”



,Prima,” fekl O’Reilly. ,,Zajdu na slovicko k okresni sest-
fe. Aby sem zaskocila a pichla ti, nez budes zase na nohou.”

»,Dékuju vim, pane doktore.“ Zvedla se a polozila dit¢
do prazdné postylky. Kdyz se narovndvala, skubla sebou
a chytila se za kifz. ,Doufdm, Ze se s téma vnitrofirama
nemejlite, mladiku,“ fekla a poprvé se na Barryho podi-
vala zpfima.

»Nemejli se,“ fekl O’Reilly. , To ti zarucuju!®

Barry vyckal, az O’Reilly pacientce vysvétli, jak m4 1ék
uzivat. Potom O’Reilly pokracoval: ,A pamatuj si, Myrt-
le, neni nic divnyho, kdyz zena pfi porodu dostane infek-
ci ledvin ani kdyz se ta slamastyka pozdéjc znovu rozjede.
Chci, abys pila hodné tekutin, hlavné pomeranéovy $tdvy,
a drzela si ledviny hezky v teplicku.”

»Ano, pane doktore.*

»Fajn,“ fekl O’Reilly. ,,Jeden z nds se tady zitra stavi, ale
kdyby bylo potieba, neboj se a cinkni pani Kincaidovy.*

»Ano, doktore O’Reilly,“ fekla. ,A doufdm, Ze sem zej-
tra pfijdete vy, to teda jo.*

»Uvidime,“ odtusil O’Reilly. ,, Ted uz ale musime bézet.
Ven trefime sami.“

Barry pockal, dokud rover se $kubnutim nevyrazil zase
na silnici. ,,Zd4 se, Zze mé tu nikdo nebere moc v4azné.“

,Kecy! Jen vydrz a délej svou préci, jak miizes nejlip.“

Barry si vzdychl. ,Doufim, ze mdte pravdu.®

»,Mdm,“ fekl O’Reilly a odbo¢il doleva na makadamo-
vou silnici. ,,Je$té to neni tak dlouho, co MacVeighovi za-
¢ali znovu davétovat mné. Chvilku jsem si myslel, Ze se
mnou jaktézivi nepromluvi.®

,Pro¢ ne?“

»2Antikoncepce, fekl O’Reilly a sjel dvéma koly na okraj
ptikopu, aby se vyhnul povozu se senem, tazenému dvé-
ma clydesdaleskymi kormi.



Barry cekal.

»INez se narodil Peter, nejstarsi z déti, Myrtle ke mné za-
$la, protoze s Paddym nechteli mit déti hned po svatbé.
Tehdy jesté nebyly zddny ty tvoje pilulky.*

,Ja vim.©

,Jo,“ pokracoval O’Reilly, ,ale jiny véci uz k mdni byly.
V roce devatendct set Sestndct se neodehrdlo jen veliko-
no¢ni povstdni v Dublinu.”

»Néjak jsem ztratil nit, Fingale.”

»Devatendct set $estndct. V tombhle roce si Margaret
Sangerovd oteviela v New Yorku prvni kliniku na omezo-
véni porodnosti. Tos byl jesté néjakej ¢dsek na houbdch.”

A jestli dobfe pocitdm, tys byl, mily Fingale, zraly os-
milety jundk, fekl si v duchu Barry.

Musel se rychle chytit palubni desky, protoze O’Reil-
ly zni¢ehonic bez divodu zabrzdil. Pokud to Barry mohl
posoudit, v cesté jim nic nestdlo, ale vzdpéti se vedle auta
z jeho strany objevil bazanti kohout, ktery si to hrdé stré-
doval pfes silnici, ndsledovin dvéma o$umélymi slepicka-
mi.
»1o by byla skoda, srazit tak velkyho chlapdka,“ fekl
O’Reilly. ,,Pfinejmensim autem. Ale az zaéne sezona, mi-
lerdd ho srazim dobfe mifenou ranou.”

»Jomu nerozumim, Fingale. Cyklistim pozornost ne-
vénujete, ale divoce brzdite kvili lovnému practvu.”

»No jisté, fekl O’Reilly. ,,Cyklisti se stfilet nedaji, tak-
ze je s nima houby zdbava.“ Vyrazil dil. ,A ted o Myrtle.
Navrhl jsem ji, aby s Paddym pouzivali kondomy, a oni
m¢é poslechli. Jedendct mésicti nato se narodil Peter.”

,» Vysvétlil jste ji, ze v kondomu nékdy byvd dirka?*

,Jisté. A jeji manzel Paddy je starej vtipdlek. Dal maly-
mu prezdivku Dourka.*

Barry se usmal.



» Takze piisté jsem ji doporucil pesar — diafragmu.®

Barry si vzpomnél na hol¢icku Dianu. ,Ne,“ fekl,
Jtomu neveéfim!“

»Radsi bys mél. Vysvétlil jsem jim, Ze diafragma nemu-
si pokazdé uplné tésnit...“

»A hol¢i¢ka dostala jméno...*

»...Diana. Bariérovym metoddm tudiz véfit prestali
a znovu m¢ 7ddali o radu.”

»A proto jste jim poradil metodu pfirozeného rytmu —
plodné a neplodné dny.*

»opravné.“ O’Reilly zabocil doleva. ,,A vysledek jsividél -
trojcata. Coz byl totdlni konec jejich davéry ve mne.”

,Jenze to prece neni vase vina!“

»Myslis, Ze to snad nevim? Prévé tohle se ti celou dobu
snazim fict. At delds, co délds, nékeefi pacienti spokojeni
ne a nebudou.”

Kdezto jini budou mrtvi, pomyslel si Barry, jemuz se
nahle vybavil major Fotheringham.

»o tim se musi$ naudit zit,“ fekl O’Reilly.

Barry chépal, co se mu O’Reilly pokousi sdélit, ale kdyz
auto o fous minulo zatoulanou ovci, zajecel jen: ,Dévej-
te pozor, Fingale!®

,Na to se vybodni,“ fekl O’Reilly, ,to byla jen ovce.
A tohle je ta potiZ s celym lidskym plemenem: ¢asto mdm
pocit, ze jsou vsichni spiiznéni s ovcemi. Jeden pochodu-
je v Cele a ostatni jdou slepé za nim.“

»Pokud mi tedy Myrtle MacVeighovad odmitne divéfo-
vat, povi to kamarddkdm?“

,Nejspis jo. Ale na druhou stranu, pokud se ji po téch
lécich, cos ji dal, udéld lip a pokud se Fergusovi Finne-
ganovi zlepsi oko, kdo vi? Mohl bys ziskat nové ptivr-
; «
zence.

» Taky si myslim.*



»A ja to sakra dobfe vim! Vem si tieba ty MacVeigho-
vy. Jakmile se dozvédéla, Ze ¢ekd trojcata, opustili mou
praxi.”

»A pro¢ se k vdm zase vrarili?*

,Cisté ndhodou. Musela jit rodit do Krélovsky porod-
nice. Kazdej praktickej doktor, co md vsech pét pohroma-
d¢, by odmitl rodit troj¢ata doma.*

» 1o je fake.

»,Dva dny po propusténi dostala zinét mocovych cest.
Volala novému obvodikovi. V sobotu ve dvé rédno. Rekl
ji, ze to neni jeho problém — at prej jde zpatky do nemoc-
nice. Odmitl k ni pfijet.”

Barry ucitil, jak auto zpomaluje.

,Paddy mi zavolal.“

LA vy jste jel?

O’Reilly vénoval Barrymu pohled, jimZ by nejspis po-
castoval obecniho blba. ,,Pfirozené. Musel jsem ji ddt do-
hromady, a navic jsem ji dostrkal do Krédlovsky ke gyne-
kologovi na sterilizaci. Spravili ji jaksepatii, MacVeighovi
jsou od té doby u mé a vychdzime spolu bdje¢né.“

» Takze nékdy vdm pacient fakt odpusti?“

LJisté. Zni to sice bandlné, ale je to pravda: vechny
rany zhoji ¢as.”

,Podle vis tedy staci, abych byl dost trpélivy?“

O'Reilly se zasmdl. ,Spravné. M¢j s pacienty trpéli-
vost.“ Zacal ubirat plyn. ,Kazdopddné mi nijak neusko-
dilo, ze Paddy bere skoro v$ecko s humorem. Vi§, co mi
fekl minulej tejden?”

,Ne.

»»Vite, doktore, povidd mi, ,ted jsme rddi, ze tu nasi
drobotinu mdme, ale fakt jsme se na vds zlobili. Mysleli
jsme, Ze jste nds zklamal. Mrz{ mé, Ze s vima moje panic-
ka chvili nemluvila, ale vite, jsme nakonec jediny rodice,



co maji pét décek, ktery se jmenujou tak, Ze muzou z fle-
ku zalozit rokenrolovou kapelu: Dourka, Diana a Ryt-
mickd trojkal!*“

Zatimco se Barry smédl, O’Reilly zajel ke strané silni-
ce. ,A jsme tady,“ fekl. ,U Sonnyho chalupy. Pojdme se
kouknout, jak to veledilo pokracuje.”
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VZHURU, TESARI, DO VYSE
STRECHU ZVEDNETE!"

Barry mél dojem, Ze se kolem Sonnyho domu nic moc
nedéje. Po zdech dvoupodlazni stavby, kterd neméla stfe-
chu, se vinuly tponky bieé¢tanu. Na travnatém okraji zd-
honu poklidné odpocivala odstiedivd Zdimacka a televi-
zor. Pfedni zahrddka byla zarostld ostruzinim a zanefddénd
starymi auty, motocykly a zemédélskymi stroji, opoddl
tranil také Zluty karavan.

Kdyz Sonny onemocnél, byl dopraven do Krélovské
nemocnice a posléze do sanatoria v Bangoru, Maggie
MacCorkleovd adoptovala jeho pét psi. Obvykle bydle-
li v karavanu, zatimco Sonny spdval v auté, protoze dim
byl bez stfechy uz mnoho let, od doby, kdy se strhla had-
ka o polozeni novych bridlicovych tasek.

Na opravu stfechy si tehdy Sonny sjednal stavebni fir-
mu radniho Bishopa a ta odstranila starou krytinu. Bisho-
pova nec¢ekand zddost o platbu predem, coz bylo v Ulsteru
dost neslychané, pfisla ve chvili, kdy byly staré tasky dole,
a Sonnymu porddné hnula Zlu¢i, takZe se vzeptel a zapla-

tit odmitl. Podle O’Reillyho fekl Bishop Sonnymu, ze

* Romdn J. D. Salingera. (Pozn. piekl.)



jestli si mysli, Ze tohle dilo bude hotové dfiv, nez peni-
ze piejdou hezky z rucky do rucky, tak je vedle jak ta jed-
le, nacez Sonny, muz zpravidla velmi zdvofily, Bishopovi
doporudil, at provede cosi, co O’Reilly popsal jako tikon
z fyziologického hlediska zcela vylouceny.

Takov4 tedy byla situace, dokud O’Reilly s Barryho po-
moci neobvinil Bishopa z otcovstvi nenarozeného ditéte
Julie MacAteerové, nefekl mu, Ze to vSéem dokdze, a nepo-
hrozil radnimu vefejnym zostuzenim. Vyvinul tudiz ni-
tlak postacujici k tomu, aby se Bishop uvolil stfechu zno-
vu postavit, aniz to Sonnyho bude stdt jedinou penci.

Pak se ale pldn zkomplikoval ve chvili, kdy se Donal
Donnelly ptiznal ke svym hfichtim a pozddal Julii o ruku,
takze O’Reilly uz nemél na Bishopa zddnou pdku. Od té
doby délalo O’Reillymu a Barrymu starosti, ze by Bisho-
pa mohlo napadnout dany slib porusit.

Barry vidél, Ze na $titové strané domu stoji leseni a ze
od zemé az do nejvyssiho patra téhle pavoukovité kon-
strukce z rezavych trubek vedou zebfiky. Na horni po-
dlédzce stdl muz tfimajici stary stiesni trdm, keery zrovna
hdzel na zem. Dfevo zuchlo do kopfiv.

Barry prosel kolem auta a stanul vedle O’Reillyho. Pre-
stalo prset. Hlina Cerstvé vonéla a z asfaltu, do né¢ho? pra-
zilo slunce, stoupaly kotoucky péry. ,Jak jim to tu jde od
ruky, Fingale?*

O’Reilly strcil do cernych zeleznych vrétek, jez vystu-
povala z trnkového zivého plotu.

Barry uslysel zaskiipéni panta.

,Zazraky se déji — Bertie Bishop drzi slovo!® fekl O’Reil-
ly. ,On vlastné nakonec musi...*

,Proc?“

,Copak s ndramnou pompou neprohlisil, Ze je to od
n¢j ake kfestanského milosrdenstvi? Natladili jsme mu do
hlavy, Ze za tohle mu obec nejspis postavi sochu!*



